Republika e Kosovés

Republika Kosova - Republic of Kosova
Qeveria - Vlada - Government

RREGULLORE (QRK) - NR. 08/2026 PER FUSHAT E PERGJEGJESISE
ADMINISTRATIVE TE MINISTRIVE!

' Rregullorja (QRK) - Nr.08/2026 pér Fushat e Pérgjegjésisé Administrative t& Ministrive, éshté miratuar né
Mbledhjen e 03-t& t&€ Qeverisé s€ Republikés s¢ Kosovés me Vendimin Nr. 01/03, té datés 30.09.2026.
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Qeveria e Republikés sé Kosovés,

N&é mbéshtetje t€ nenit 93 (4) dhe nenit 96 (1 dhe 2) t&€ Kushtetutés sé¢ Republikés sé Kosovés,
nenit 4 paragrafit 4 dhe nenit 8 paragrafit 4 (4.5) t& Ligjit nr.08/L-117 pér Qeveriné e Republikés
sé Kosovés,

Duke marré parasysh Vendimin Nr.11-V-007 e Kuvendit t€ Republikés sé Kosovés, té mbledhjes
plenare t€ mbajtur mé 13 shtator 2026, pér zgjedhjen e Qeverisé s€¢ Republikés s¢ Kosovés,

Nxjerr:

RREGULLORE (QRK) NR. 08/2026 PR FUSHAT E PERGJEGJESISE
ADMINISTRATIVE TE MINISTRIVE

KAPITULLI I DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi

Kjo rregullore pércakton numrin e anétaréve té Qeverisé€ dhe té€ eméruarve té tyre, si dhe fushat e
pérgjegjésisé administrative t€ ministrive né Qeveriné e Republikés s€¢ Kosovés (né tekstin e
métejmé: Qeveria).

Neni 2
Fushéveprimi

Dispozitave té késaj rregulloreje duhet t’u pérmbahen: Kryeministri, zévendéskryeministrat,

ministrat, zévendésministrat, késhilltarét politiké, késhilltarét e jashtém politiké, népunésit e
punésuar né kabinete dhe népunésit civil n€ Qeveriné e Republikés s¢ Kosovés.

KAPITULLI II NUMRI I ANETAREVE TE QEVERISE DHE FUSHAT E
PERGJEGJESISE ADMINISTRATIVE TE MINISTRIVE

Neni 3
Numri i anétaréve té Qeverisé

1. Qeveria e Republikés s¢ Kosovés ka njézet e njé (21) anétaré, si vijon:

1.1. Kryeministri;
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1.2. Z&vendéskryeministri i paré€ dhe Ministér i Ministrisé s€ Punéve t€ Jashtme dhe Diasporés;
1.3. Zévendéskryeministri i dyté dhe Ministér i Ministrisé sé Drejtésisé;
1.4. Zévendéskryeministri 1 treté pér Céshtje té Pakicave dhe Bashképunim;
1.5. Ministri i Ministrisé s€ Financave;
1.6. Ministri 1 Ministrisé pér Puné, Familje dhe Vlerat e Luftés Clirimtare;
1.7. Ministri 1 Ministrisé s€ Mbrojtjes;
1.8. Ministri i Ministrisé s€ Punéve té Brendshme;
1.9. Ministri 1 Ministris€ sé Digjitalizimit dhe Administratés Publike;
1.10. Ministri i Ministrisé s€¢ Shéndetésisé;
1.11. Ministri 1 Ministrisé s€ Arsimit dhe Shkencés;
1.12. Ministri 1 Ministrisé s€ Kulturés dhe Turizmit;
1.13. Ministri 1 Ministris€ s€¢ Administrimit té Pushtetit Lokal;
1.14. Ministri i Ministris€ s€ Sportit dhe Rinisé;
1.15. Ministri i Ministrisé s€¢ Mjedisit dhe Planifikimit Hapé&sinor;
1.16. Ministri i Ministris€ s€ Bujgésisé€, Pylltarisé dhe Zhvillimit Rural;
1.17. Ministri i Ministris€ s€ Infrastrukturés dhe Transportit;
1.18. Ministri i Ministris€ s€ Industrisé, Ndérmarrésis€, Tregtis€ dhe Inovacionit;
1.19. Ministri 1 Ministrisé€ s€ Ekonomisé;
1.20. Ministri i Ministris€ pér Komunitete dhe Kthim;
1.21. Ministri i Ministris€ pér Zhvillim Rajonal.
Neni 4
Pérgjegjésité e Zyreés sé Kryeministrit

Pérgjegjésité e Zyrés sé Kryeministrit jané t€ pércaktuara me Ligjin pérkatés pér Qeveriné e
Republikés sé Kosovés dhe legjislacionin tjetér né fuqi.
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Neni 5
Fusha e pérgjegjésisé administrative e Ministrisé sé Punéve té Jashtme dhe Diasporés
(MPJD)

1. Ministria e Punéve t€ Jashtme dhe Diasporés ka pérgjegjésité si né€ vijim:

1.1. Propozon dhe siguron gé procesi i lidhjes s€¢ marréveshjes ndérkombétare t€ béhet né
pajtim me procedurat ligjore né fuqi pér lidhjen e marréveshjeve ndérkombétare;

1.2. Propozon projektligje, propozon dhe nxjerré akte nénligjore, propozon koncept
dokumente, vlerésime ex-post t€ legjislacionit, projekt dokumente strategjike, propozon
vendime dhe raporte t€ ndryshme pér miratim né Qeveri, né fushén e politikés sé€ jashtme dhe
diasporés, né€ pajtim me Kushtetutén dhe legjislacionin né fuqi;

1.3. Zbaton politikat publike dhe legjislacionin né€ fushén e punéve t€ jashtme dhe diasporés;
1.4. Propozon, harton dhe zbaton politikén e jashtme t€ Republikés sé Kosovés, si dhe ruan e
thellon marrédhéniet me shtetet e tjera dhe organizatat ndérkombétare, né bashkérendim me
Qeveriné e Republikés sé Kosovés dhe Presidentin e Republikés s€¢ Kosovés;

1.5. Mbron interesin e Republikés sé Kosovés né arenén ndérkombétare dhe udhéheq,
menaxhon e mbikéqyr rrjetin e Misioneve Diplomatike dhe Posteve Konsullore, né pajtim me

legjislacionin né fuqi;

1.6. Bashkérendon proceset e anétar€simit dhe pérfagésimit t€ Republikés s€¢ Kosovés né
organizata ndérkombétare, multilaterale dhe rajonale;

1.7. Organizon, drejton dhe mbikéqyr Protokollin e Shtetit né pérputhje me normat dhe
praktikat e t€ drejt€s ndérkombétare, si dhe legjislacionin né€ fuqi;

1.8. Bashkérendon procesin e lidhjes sé traktateve dypaléshe dhe shumépaléshe;

1.9. Mbron dhe promovon interesat e shtetasve dhe personave juridiké t€ Republikés sé
Kosovés jashté vendit, si dhe organizon dhe mbikéqyr ofrimin e shérbimeve konsullore;

1.10. Zhvillon, zbaton dhe bashkérendon politikat shtetérore pér diasporén, duke mbéshtetur
ruajtjen e identitetit kombétar, kulturor, gjuhé&sor dhe arsimor;

1.11. Krijon mekanizma pér integrimin e diasporés né zhvillimin socio-ekonomik t€ vendit;

1.12. Promovon dhe koordinon diplomaciné ekonomike, publike dhe kulturore, pér térheqjen
e investimeve t€ huaja dhe afirmimin e imazhit t€ shtetit;

1.13. Administron Shérbimin e Jashtém, duke pérfshiré zhvillimin e politikave pér rekrutimin,
sistemimin, gradimin dhe disiplinén e anétaréve t€ Shérbimit t€ Jasht€ém né pajtim me
legjislacionin né fuqi;

1.14. Koordinon punén e institucioneve tjera pér fushén e pérgjegjésisé s¢ MPJD-s¢;

1.15. Siguron zbatimin e legjislacionit dhe politikave geveritare nga fushéveprimi i ministrisé;
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1.16. Siguron planifikim t€ qarté t& buxhetit dhe formulon prioritetet pér ndarjen e mjeteve
financiare, q€ i vihen né dispozicion nga Buxheti i Republikés s& Kosovés dhe nga burime t&
tjera;

1.17. Siguron konsultimin me institucionet pérkatése dhe palét e tjera t€ interesit si dhe
koordinimin me Zyrén e Kryeministrit n€ procesin e pérgatitjes s€ legjislacionit dhe politikave
nga fushéveprimi i ministrisé;

1.18. Kryen edhe detyra t€ tjera, qé€ i caktohen ministrisé me legjislacionin pérkatés né fuqi.

Neni 6
Fusha e pérgjegjésisé administrative e Ministrisé sé Drejtésisé (MD)

1.Ministria e Drejtésis€ ka pérgjegjésité si né vijim:

1.1. Pérgatit dhe 1 propozon Qeveris€, né fushén e drejtésis€, propozime pé€r amendamente
kushtetuese, nisma pér lidhjen e marréveshjeve ndérkombétare, projektligje, projekt akte
nénligjore, koncept dokumente, vlerésime ex post t€ legjislacionit, projekt dokumente
strategjike, raporte dhe propozime t€ tjera, si dhe nxjerr akte nénligjore kur autorizohet me ligj,
né pajtim me Kushtetutén dhe legjislacionin né fuqi;

1.2. Zhvillon, propozon, zbaton, monitoron dhe vleréson politikat publike dhe zbatimin e
legjislacionit né fushén e drejtésisé, si dhe koordinon sistemin ministror brenda fushés sé saj té
pérgjegjésisé, n€ pajtim me legjislacionin né fuqi;

1.3. Ushtron mbikéqyrje ekzekutive mbi Shérbimin Korrektues t€ Kosovés, siguron ushtrimin
e funksioneve t€ shérbimit sprovues dhe ushtron inspektimin e institucioneve korrektuese dhe
strukturave rajonale sprovuese, né pajtim me legjislacionin né fuqi dhe duke respektuar
pavarésiné funksionale dhe profesionale t&€ garantuar me ligj;

1.4. Zhvillon dhe zbaton politika pér t€ siguruar gasje t€ barabarté, t€ drejté dhe efektive né
sistemin e drejtésis€ dhe né shérbimet e drejtésisé pér t€ gjithé, pa diskriminim, né pajtim me
legjislacionin né fuqi;

1.5. N& kuadér t€¢ kompetencave t€ saj dhe né bashképunim me Komisionin Qeveritar pér
Persona t€ Zhdukur, kontribuon né mbledhjen, sigurimin dhe verifikimin e informatave lidhur
me fatin dhe vendndodhjen e personave t€ zhdukur dhe siguron mbéshtetjen profesionale dhe
mjeko ligjore, né€ pajtim me legjislacionin né fuqi;

1.6. Pérmes Institutit t€ Mjekésisé Ligjore, siguron kryerjen e ekspertizave, ekzaminimeve dhe
veprimeve t€ tjera mjeko ligjore, n€ pajtim me legjislacionin né fuqi;
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1.7. Pérmes Agjencisé Ekzekutive, siguron administrimin e pasuris€ s€ sekuestruar dhe té
konfiskuar, né bashképunim me gjykatat, prokurorité dhe organet e tjera kompetente, né pajtim
me legjislacionin né fuqi;

1.8. Né fushén e drejtésisé tranzicionale, zhvillon, zbaton dhe koordinon politika dhe
dokumente strategjike, ofron rekomandime ligjore, si dhe ofron mbéshtetje dhe bashk&punim
pér institucionin kompetent, lidhur me hulumtimin, dokumentimin dhe ruajtjen institucionale
té t&€ dhénave pér krimet e kryera gjaté luftés né Kosové, né pajtim me legjislacionin né fuqi;

1.9. Ushtron, sipas ligjeve t€ vecanta, kompetencat pér emérimin, licencimin, certifikimin,
regjistrimin dhe mbajtjen e regjistrave t€ noteréve, pérmbaruesve privaté, ndérmjetésuesve,
administratoréve falimentues dhe ekspertéve gjyqésoré;

1.10. Organizon provimet dhe procedurat profesionale q¢ me ligj jané né kompetencé té
Ministrisé, pérfshiré provimin e jurisprudencés, provimin e noteris€¢ dhe provimet ose
procedurat pér pérmbaruesit privat€, administratorét falimentues dhe ekspertét gjyqésoré, si
dhe mban evidencat pérkatése;

1.11. Ushtron mbikéqyrjen, inspektimin dhe kompetencat disiplinore ndaj profesioneve dhe
shérbimeve juridike t€ rregulluara né fushéveprimin e Ministrisé, vetém né€ masén dhe sipas
procedurés sé€ pércaktuar me ligj;

1.12. Zhvillon dhe koordinon politikat dhe mekanizmat né fushén e mbéshtetjes sé viktimave
té krimit, parandalimit dhe mbrojtjes nga dhuna né familje, dhuna ndaj grave dhe dhuna né
baza gjinore, si dhe siguron mbéshtetjen administrative dhe teknike pér Programin pér
Kompensimin e Viktimave t€ Krimit, n€ pajtim me legjislacionin né fuqi;

1.13. Ushtron funksionet e autoritetit gendror dhe ofron e bashké&rendon bashké&punimin juridik
ndérkombétar né c¢éshtjet penale dhe civile, né pajtim me legjislacionin né fuqi dhe
marréveshjet ndérkombétare;

1.14. Zhvillon politikat dhe rregullat, organizon dhe siguron ofrimin, funksionimin dhe
monitorimin e sistemit t€ ndihmés juridike falas, duke garantuar paanshméring,
konfidencialitetin dhe pavarésiné€ funksionale né trajtimin e rasteve individuale, n€ pajtim me
legjislacionin né fuqi;

1.15. Pérmes Avokaturés Shtetérore, pérfagéson institucionet shtetérore té pércaktuara me ligj
né procedura gjyqésore, ndérmjetésim dhe arbitrazh, brenda dhe jashté vendit, si dhe ushtron
kompetencat e tjera t€ pérfaqésimit juridik t&é pércaktuara me legjislacionin né fuqi;

1.16. Inicion, pérgatit dhe bashkérendon veprimet pér negocimin, lidhjen dhe zbatimin e

marréveshjeve ndérkombétare né fushén e drejtésis€, vecanérisht né fushén e bashképunimit
juridik ndérkombétar né ¢éshtjet penale dhe civile, né€ pajtim me legjislacionin né fuqi;
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1.17. Siguron planifikimin e qarté t€ buxhetit dhe formulon prioritetet pér ndarjen e mjeteve
financiare g€ i vihen né dispozicion nga Buxheti i Republikés s& Kosovés dhe nga burime t&é
tjera, né€ pajtim me legjislacionin né fuqi;

1.18. Siguron konsultimin me institucionet pérkatése dhe palét e interesit, si dhe koordinimin
me Zyrén e Kryeministrit dhe institucionet e tjera kompetente né procesin e pérgatitjes sé
legjislacionit, politikave dhe dokumenteve strategjike nga fushéveprimi i Ministris¢;

1.19. Siguron shqyrtimin paraprak té projektligjeve dhe projektakteve nénligjore té propozuara
nga Ministria pér pajtueshmériné e tyre me Kushtetutén, marréveshjet ndérkombétare té
ratifikuara, normat juridikisht t€ detyrueshme t&€ sé€ drejt€s ndérkombétare, instrumentet
ndérkombétare t€ zbatueshme drejtpérdrejt, legjislacionin né& fuqi, Acquis t€ BE-s¢ dhe
standardet ndérkombétare né fushén e drejtésisé;

1.20. Administron dhe zbaton mbrojtjen juridike dhe mbéshtetjen financiare té personave dhe
kategorive t€ pércaktuara me legjislacionin pér procedurat gjyqésore prané Dhomave t&
Specializuara, n€ pajtim me legjislacionin né fuqi;

1.21. Siguron pérafrimin e legjislacionit me Acquis t€ BE-s€ né fushén e drejtésisé, zbatimin
e obligimeve pérkatése dhe koordinimin e asistencés sé jashtme dhe t€ donatoréve, né
bashképunim me institucionet kompetente;

1.22. Pérgatit dhe bashkérendon, né bashképunim me Zyrén Ligjore t€ Zyrés sé Kryeministrit,
Avokaturén Shtetérore dhe institucionet e tjera kompetente, analizat, sqarimet dhe
dokumentacionin profesional t€ Ministrisé lidhur me legjislacionin nga fushéveprimi i saj né
procedurat para Gjykatés Kushtetuese dhe Gjykatés Supreme, si dhe né proceset e Komisionit
t€ Venedikut, né pajtim me Kushtetutén dhe legjislacionin né fuqi;

1.23. Mbledh, pérpunon dhe analizon t€ dhénat dhe statistikat nga fushéveprimi 1 Ministrisé
pér nevoja t€ politikébérjes, monitorimit, vlerésimit dhe raportimit, duke respektuar
kompetencat e institucioneve té tjera dhe legjislacionin pér mbrojtjen e t& dhénave;

1.24. Ndan ¢cmime né fushén e drejtésisé;

1.25. Kryen edhe detyra t€ tjera qé€ 1 caktohen Ministris€ me Kushtetuté, ligj dhe
legjislacionin tjetér né fuqi.

Neni 7
Fusha e pérgjegjésisé administrative e Ministrisé sé Financave (MF)
1. Ministria e Financave ka pérgjegjésité si né vijim:

1.1. Propozon projektligje, propozon dhe nxjerré akte nénligjore, propozon koncept
dokumente, vlerésime ex-post t€ legjislacionit, projekt dokumente strategjike dhe raporte té
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ndryshme pér miratim né Qeveri, n€ fushén e menaxhimit té financave publike, kontrollit t&
brendshém dhe auditimit pér sektorin publik, standardeve t&€ kontabilitetit dhe raportimit
financiar pér sektorin privat dhe ndérmarrjet publike, borxhit publik, prokurimin publik,
politikave makro-ekonomike dhe fiskale, tatimit né proné, ndihmés shtetérore, duke i
respektuar standardet e réndésishme ndérkombétare, né pajtim me Kushtetutén dhe
legjislacionin né fuqi;

1.2. Inicion dhe kryen veprimet e nevojshme pér lidhjen e marréveshjeve ndérkombétare, né
pajtim me procedurat ligjore né fuqi pér lidhjen e marréveshjeve ndérkombétare;

1.3. Zbaton politikat publike dhe legjislacionin né€ fushén e menaxhimit té€ financave publike,
kontrollit t¢ brendshém dhe auditimit pér sektorin publik, standardeve té€ kontabilitetit dhe
raportimit financiar pér sektorin privat dhe ndérmarrjet publike, borxhit publik, prokurimin
publik, politikave makro-ekonomike dhe fiskale, tatimit né proné€, ndihmés shtetérore;

1.4. Bashkérendon dhe zbaton menaxhimin e financave publike sipas pérgjegjésive ligjore;

1.5. Siguron ruajtjen e stabilitetit makroekonomik dhe makrofiskal té¢ Republikés sé¢ Kosovés;

1.6. Vleréson politikat e géndrueshme fiskale si dhe bén mbikéqyrjen makroekonomike, pér
zhvillimin e sektorit privat né Republikén e Kosovés;

1.7. Mbikéqyré zbatimin e rregullave pér shpenzimin e parasé€ publike si dhe kontrollit té
brendshém pér organizatat buxhetore, né zbatimin e legjislacionit né fuqi pér menaxhimin e
financave publike;

1.8. Menaxhon procesin e planifikimit buxhetor pér pérgatitjen e Ligjit Vjetor pér Ndarjet
Buxhetore, Kornizés Afatmesme t€ Shpenzimeve si dhe t€ Programit té€ Borxhit Shtetéror dhe

Garancive Shtetérore;

1.9. Siguron ekzekutimin e ndarjeve buxhetore sipas Ligjit Vjetor pé€r Ndarjet Buxhetore dhe
legjislacionit né fuqi;

1.10. Siguron funksionimin e sistemit té tatimit né proné€ né Republikén e Kosovés;

1.11. Regjistron dhe raporton pér t€ gjitha t€ hyrat dhe t€ dalat nga Buxheti i Republikés sé
Kosovés;

1.12. Negocion huamarrjen publike, menaxhon shérbimin e borxhit publik dhe pranon grante
nga donatorét, sipas legjislacionit né fuqi;

1.13. Pérfagéson Republikén e Kosovés né institucionet ndérkombétare financiare dhe
bashkérendon aktivitetet me kéto organizata;

1.14. Siguron zbatimin e legjislacionit tatimor dhe doganor né€ Republikén e Kosovés;
1.15. Siguron zbatimin e legjislacionin t€ sistemit t€ kontrollit t€ brendshém t€ financave

publike (menaxhimi financiar i kontrollit dhe auditimi i brendshém) pér t€ gjitha subjektet e
sektorit publik;
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1.16. Siguron zbatimin e legjislacionit pér partneritet publiko - privat né Republikén e
Kosovés;

1.17. Bashkérendon aktivitetet me institucionet e tjera pérkatése dhe siguron zbatimin e
legjislacionit né€ fushén e parandalimit t€ pastrimit t€ parave dhe t€ financimit t€ terrorizmit;

1.18. Bashkérendon zbatimin e procesit t€ kontrollit t€¢ ndihmés shtetérore;

1.19. Siguron realizimin e procedurave t€ prokurimit t€ centralizuar pér nevojat e organizatave
buxhetore;

1.20. Siguron pérllogaritjen buxhetore dhe ekzekutimin e pagave, skemave sociale dhe
pensionale, sipas legjislacionit né fuqi;

1.21. Bashkérendon procesin e lidhjes s€ marréveshjeve ndérkombétare né€ fushén e
menaxhimit t€ financave publike, tatimeve dhe doganave;

1.22. Ndihmon organet e vetégeverisjes lokale né€ zhvillimin e buxheteve dhe té sistemeve té
tyre t€ menaxhimit t€ financave;

1.23. Bashkérendon me ministrité pérkatése pér t’u siguruar g€ administratat komunale marrin
mjetet buxhetore g€ ju duhen pér t’i ushtruar pérgjegjésité e veta, duke pérfshiré investimet
publike, pér té siguruar zhvillim t€ géndrueshém komunal;

1.24. Siguron planifikim t€ garté t€ buxhetit dhe formulon prioritetet pér ndarjen e mjeteve
financiare, q€ 1 vihen né dispozicion nga Buxheti i Kosovés dhe nga burime t€ tjera;

1.25. Siguron konsultimin me institucionet pérkatése dhe palét e tjera t€ interesit si dhe
koordinimin me Zyrén e Kryeministrit né procesin e pérgatitjes s€ legjislacionit dhe politikave
nga fushéveprimi 1 ministrisé;

1.26. Kryen edhe detyra t€ tjera, q€ 1 caktohen ministris€ me legjislacionin pérkatés né fuqi.

Neni 8
Fusha e pérgjegjésisé administrative e Ministrisé pér Puné, Familje dhe Vlerat e Luftés
Clirimtare (MPFVLC)

1. Ministria pér Puné, Familje dhe Vlerat e Luftés Clirimtare ka pérgjegjésité si né vijim:

1.1. Propozon projektligje, propozon dhe nxjerr akte nénligjore, propozon koncept
dokumente, vlerésime ex-post t€ legjislacionit, projekt dokumente strategjike dhe raporte té
ndryshme pér miratim né€ Qeveri, né€ fushén e marrédhénies sé punés, dialogut social, sigurisé
dhe shéndetit né puné,familjes, vlerave t€ luft€s clirimtare, punésimit dhe aftésimit
profesional, politikave sociale, transfereve dhe pensioneve, né pajtim me Kushtetutén dhe
legjislacionin né fuqj;
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1.2. Inicion, lidh dhe zbaton marréveshje ndérkombétare, si dhe kryen veprimet e nevojshme
né pajtim me procedurat ligjore né fuqi pér lidhjen dhe zbatimin e marréveshjeve
ndérkombétare;

1.3. Mbikéqyr zbatimin e legjislacionit nga marrédhénia e punés, sigurisé¢ dhe shéndetit né
puné, dialogut social, punésimit, dhe afté€simit profesional, politikave sociale, transfereve dhe
pensioneve duke pérfshiré beneficionet e vecanta pér kategorité e dala nga lufta, shérbimet
sociale dhe familjare dhe dispozitat e tjera t€ legjislacionit né€ fuqi;

1.4. Harton dhe koordinon politikat aktive t€ tregut t€ punés pér nxitjen e punésimit, uljen e
papunésisé, si dhe monitoron trendet dhe dinamikat né fushén e punésimit;

1.5. Zhvillon, zbaton dhe mbikéqyr programet e masave aktive té€ tregut t& punés, pérfshiré
programet e punésimit pér té rinjté dhe skemat e subvencionimit t€ punésimit, né pajtim me
legjislacionin né fuqi;

1.6. Monitoron dhe analizon dinamikat e kérkes€s dhe ofert€s né tregun e punés, duke
koordinuar politika dhe masa ndérsektoriale pér rritjen e pérputhshmérisé s¢ aftésive me
nevojat e tregut te punes;

1.7. Siguron dhe mbikéqyr programet e aft€simit profesional pér t€ papunét dhe punékérkuesit,
me qéllim zhvillimin e shkathtésive dhe integrimin e tyre n€ tregun e punés;

1.8. Udhéheq dhe mbikéqyr institucionin publik t&€ punésimit;

1.9. Vendos standarde dhe ushtron autoritetin rregullator pér licencimin dhe monitorimin e
ofruesve jopubliké t€ shérbimeve t€ punésimit, me qéllim forcimin e integritetit t€ tregut té
punés;

1.10. Nxit dhe inkurajon dialogun social né mes partneréve social, organizatave té
punémarrésve, organizatave t€ punédhénésve dhe Qeverisé;

1.11. Licencon dhe ushtron mbikéqyrje dhe kontroll pér personat fizik dhe juridik nga fusha e
siguris€ dhe shéndetit né puné;

1.12. Thérret takimin e Ké&shillit Ekonomiko Social, si organ mé i lart€¢ késhillédhénés i
Partneréve Social pér politika t€ punés, politikave sociale dhe politikave tjera ekonomike duke
synuar parandalimin dhe zgjidhjen e mosmarréveshjeve sociale dhe pérfagéson Qeveriné e
Kosovés né kété organ;

1.13. Regjistron dhe ushtron mbikéqyrjen dhe kontrollin e ndérmarrjeve sociale si dhe siguron
fonde pér zhvillimin dhe promovimin e ndérmarrjeve sociale;

1.14.Zhvillon, koordinon dhe mbikéqyr sistemin kombétar t€ mbrojtjes sociale dhe miréqgenies
sociale, duke pérfshiré politikat, programet, pérfitimet monetare dhe né natyré, shérbimet
sociale dhe familjare, masat parandaluese, mekanizmat e pérfshirjes sociale dhe masat e
investimit social gjaté ciklit jetésor;

1.15. Udhé&heq zhvillimin e sistemit t€ sigurimit social né€ nivel vendi, duke pérfshiré sistemin
pensional té shtyllés sé paré;

10 /37



1.16. Menaxhon skemat pensionale dhe sociale te financuara nga shteti dhe €shté pérgjegjése
pér pérllogaritjen e skemave pensionale dhe sociale sipas legjislacionit né fuqi;

1.17. Siguron zbatimin e pensioneve dhe beneficionet e vecanta pér familjet e déshmoréve,
invalidéve té luftés dhe civile dhe veteranéve té luftés;

1.18. Zhvillon dhe zbaton politika dhe akte normative pér mbrojtjen dhe promovimin e vlerave
t& Luftés Clirimtare, né€ pajtim me legjislacionin né fuqi.

1.19. Zhvillon dhe zbaton politikat pér shérbime sociale dhe familjare si dhe mbrojtje pér
fémijét;

1.20. Zhvillon dhe koordinon poilitikat kombétare né mbéshtetje t€ familjes, prindérimit dhe
harmonizimit puné — familje, né bashkérendim me ministrité e tjera dhe nivelin lokal;

1.21 Zhvillon dhe koordinon politikat investimit social pér parandalimin dhe reduktimin e
varféris€, pérjashtimit social dhe pabarazive, forcimin e kapitalit njerézor, zhvillimin e
fémijéve dhe fuqizimin social dhe ekonomik té€ personave dhe familjeve né nevojé, né€ pajtim
me legjislacionin né fuqi;

1.22. Koordinon, né bashképunim me institucionet pérgjegjése, ndérlidhjen e skemave dhe
pérfitimeve sociale me shérbimet sociale dhe familjare, masat e aktivizimit, aft€simin
profesional, punésimin, arsimin, kujdesin shéndetésor dhe shérbimet pér fémijét, me géllim
rritjen e pérfshirjes sociale dhe ekonomike t€ personave dhe familjeve né nevojé, né pajtim
me legjislacionin né fuqi,

1.23. Harton kriteret dhe skemat pér pérfituesit e programeve té banimit social dhe banimit té
pérballueshém.

1.24. Harton politika sociale qé ndérlidhen me banimin social dhe banimin e pérballueshém,
né bashképunim me Ministrin€ e Mjedisit dhe Planifikimit Hapésinor.

1.25. Zhvillon programe pér ngritjen e burimeve njerézore t€ késhillimit pér profesionistét e
shérbimeve sociale;

1.26. Inspekton dhe monitoron ofrimin e shérbimeve sociale dhe familjare nga institucionet e
sektorit publik, organizatat jogeveritare dhe ofruesit privat t€ licencuar;

1.27. Harton dhe éshé pérgjegjése pér pérgatitjen e standardeve minimale dhe Kodit Etik pér
ofruesit e shérbimeve sociale dhe familjare;

1.28. Licencon ofruesit individual dhe jogeveritar t€ shérbimeve sociale dhe €shté pérgjegjése
pér krijimin e institucioneve t&€ kujdesit sociale dhe rezidencial pér ofrimine e shérbimeve

sociale dhe familjare;

1.29. Siguron planifikim t€ qarté t€ buxhetit dhe formulon prioritetet pér ndarjen e mjeteve
financiare, g€ i vihen né dispozicion nga Buxheti i Kosovés dhe nga burime t€ tjera;
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1.30. Siguron konsultimin me institucionet pérkatése dhe palét e tjera té interesit si dhe
koordinimin me Zyrén e Kryeministrit n€ procesin e pérgatitjes s€ legjislacionit dhe politikave
nga fushé&veprimi i ministrisg;

1.31. Menaxhon me Céshtjet e Trashégimisé sé Trupave Mbrojtése t€ Kosovés (TMK).

1.32. Kryen edhe detyra t€ tjera q€ i caktohen ministris€ me legjislacionin pérkatés né fuqi.

Neni 9
Fusha e pérgjegjésisé administrative e Ministrisé s¢ Mbrojtjes (MM)

1. Ministria e Mbrojtjes ka pérgjegjésité si né€ vijim:

1.1. Inicion dhe kryen veprimet e nevojshme pér lidhjen e marréveshjeve ndérkombétare, né
pajtim me procedurat ligjore né fuqi pér lidhjen e marréveshjeve ndérkombétare né fushén e
mbrojtjes, né pajtim me Kushtetutén dhe legjislacionin né fuqi;

1.2. Propozon projektligje, propozon dhe nxjerré akte nénligjore, propozon koncept
dokumente, vlerésime ex-post t€ legjislacionit, projekt dokumente strategjike dhe raporte t&
ndryshme pér miratim né Qeveri, né fushén e mbrojtjes;

1.3. Siguron zbatimin e legjislacionit dhe politikave geveritare nga fushéveprimi 1 ministris¢;

1.4. Siguron planifikim t€ qarté t€ buxhetit dhe formulon prioritetet pér ndarjen e mjeteve
financiare, g€ i vihen né dispozicion nga Buxheti i Kosovés dhe nga burime t& tjera;

1.5. Siguron konsultimin me institucionet pérkatése dhe palét e tjera t€ interesit si dhe
koordinimin me Zyrén e Kryeministrit né€ procesin e pérgatitjes s€ legjislacionit dhe politikave
nga fushéveprimi i ministrisé;

1.6. Kryen edhe detyra t€ tjera g€ i caktohen ministris€ me legjislacionin pérkatés né fuqi.

Neni 10
Fusha e pérgjegjésisé administrative e Ministrisé sé Punéve té Brendshme (MPB)

1. Ministria e Punéve t€ Brendshme ka pérgjegjésité si né vijim:

1.1. Propozon projektligje, propozon dhe nxjerré akte nénligjore, propozon koncept
dokumente, vlerésime ex-post t€ legjislacionit, projekt dokumente strategjike dhe raporte t&€
ndryshme pér miratim né Qeveri, né€ fushén e rendit dhe sigurisé€ publike, kufijve shtetéror,
emergjencave, arméve dhe eksplozivéve pér pérdorim civil, pajisjen me armé, municion dhe
pajisje pérkatése pér siguri pér institucionet e autorizuara shtet€rore pér siguri, sigurisé sé
aviacionit civil, infrastrukturés kritike, shérbimeve t€ sigurisé€ private, siguris€¢ né bashkési,
parandalimit dhe riintegrimit t€ personave té€ radikalizuar, gjendjes civile, inspektimit té
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regjistrimit civil, migracionit, azilit, riintegrimit t€ personave t€ riatdhesuar dhe integrimit té t&
huajve ripranimit dhe shtetésis€, mbrojtjes dhe akomodimit t€ viktimave té trafikimit t€ genieve
njerézore, forenzikés, né pajtim me Kushtetutén dhe legjislacionin né fuqi;

1.2. Inicion dhe kryen veprimet e nevojshme pér lidhjen e marréveshjeve ndérkombétare, né
pajtim me procedurat ligjore né fuqi pér lidhjen e marréveshjeve ndérkombétare;

1.3. Zbaton politikat publike dhe legjislacionin né fushén e rendit dhe siguris€ publike, kufijve
shtetéror, emergjencave, arméve dhe eksplozivéve pér pérdorim civil, pajisjen me armé,
municion dhe pajisje pérkatése pér siguri pér institucionet e autorizuara shtetérore pér siguri,
sigurisé sé& aviacionit civil, infrastrukturés kritike, shérbimeve té siguris€ private, sigurisé né
bashkési, parandalimit dhe riintegrimit t€ personave t€ radikalizuar, gjendjes civile,
inspektimit t&€ regjistrimit civil, migracionit, azilit, riintegrimit t€ personave té riatdhesuar dhe
integrimit t€ t€ huajve, ripranimit dhe shtetésisé, mbrojtjes dhe akomodimit t€ viktimave té
trafikimit t€ genieve njerézore, forenzikeés;

1.4. Koordinon aktivitetet brenda Qeverisé sé¢ Republikés s¢ Kosovés qé kané t€ b&jné me
rendin dhe siguriné publike;

1.5. Mbikéqyré Policiné e Republikés sé Kosovés, Inspektoratin Policor té Kosovés, Agjenciné
e Menaxhimit Emergjent, Agjenciné e Kosovés pér Forenziké, Agjenciné e Regjistrimit Civil
dhe Akademiné e Kosovés pér Siguri Publike;

1.6. Kontrollon dhe mbikéqyr kufirin shtetéror;

1.7. Bashképunon me institucionet kombétare dhe ndérkombétare né fushén e sigurisé dhe
rendit publik;

1.8. Koordinon t€ gjitha aktivitetet né drejtim t€ mbledhjes, p€rpunimit, mirémbajtjes dhe
analizés sé té dhénave statistikore dhe informacioneve né fushén e sigurisé e té rendit publik;

1.9. Siguron mbrojtjen dhe akomodon viktimat e trafikimit t& genieve njerézore;

1.10. Menaxhon shérbimet e inxhinieris€ pér objektet me réndési té vecanté t€¢ MPB-sé€ dhe
Agjencive t€ saj;

1.11. Koordinon punén e institucioneve tjera pér fushén e pérgjegjésisé s¢ MPB-s¢;

1.12. Siguron planifikim t€ qarté€ t€ buxhetit dhe formulon prioritetet pér ndarjen e mjeteve
financiare, € i vihen né dispozicion nga Buxheti i Kosovés dhe nga burime t& tjera;

1.13. Siguron konsultimin me institucionet pérkatése dhe palét e tjera té interesit si dhe
koordinimin me Zyrén e Kryeministrit né procesin e pérgatitjes s€ legjislacionit dhe politikave

nga fushéveprimi i ministrisé;

1.14. Kryen edhe detyra t€ tjera, qé€ i caktohen ministris€ me legjislacionin pérkatés né fuqi.
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Neni 11
Fusha e pérgjegjésisé administrative e Ministrisé sé Digjitalizimit dhe Administratés
Publike (MDAP)

1. Ministria e Digjitalizimit dhe Administratés Publike, ka pérgjegjésité si né vijim:

1.1. Propozon projektligje, propozon dhe nxjerré akte nénligjore, propozon koncept
dokumente, vlerésime ex-post té legjislacionit, projekt dokumente strategjike dhe raporte t&
ndryshme pér miratim né€ Qeveri, né fushén e digjitalizimit dhe e-geverisjes, sigurisé
kibernetike, sektorit postar, komunikimeve elektronike, teknologjis€ s& informacionit,
ekonomisé digjitale, Inteligjencés Artificiale (Al), identitifikimit elektronik (eID), zyrtaréve
publiké dhe té pagave né sektorin publik, organizatave jo geveritare, shérbimeve publike
administrative, parandalimit dhe zvogélimit t€ barrés administrative dhe thjeshtimin e
shérbimeve, gendrat e intregruara t&€ shérbimeve, organizimit funksional t€ institucioneve t&
administraté€s shtetérore, duke siguruar pérafrimin me Acquis t€¢ BE-sé€ dhe konventat
ndérkombétare pérkatése, né€ pajtim me Kushtetutén dhe legjislacionin né fuqi;

1.2. Inicion dhe kryen veprimet e nevojshme pér lidhjen e marréveshjeve ndérkombétare, né
pajtim me procedurat ligjore né fuqi pér lidhjen e marréveshjeve ndérkombétare;

1.3. Pérgatitjen e politikave publike n€ fushén e akomodimit t€ institucioneve t€ nivelit gendror
té Republikés sé Kosovés;

1.4. Zbaton dhe mbikéqyr zbatimin e politikave publike dhe legjislacionit né fushén e
digjitalizimit dhe e-geverisjes;

1.5. Zbaton dhe mbikéqyr zbatimin e politikave publike dhe legjislacionit né fushén e sigurisé
kibernetike;

1.6 Zbaton politikat pér digjitalizim t€ arsimit;

1.7. Zbaton dhe mbikéqyr zbatimin e politikave publike dhe legjislacionit né€ fushén e sektorit
postar, komunikimeve -elektronike, teknologjisé s€ informacionit, ekonomisé digjitale,
Inteligjencés Artificiale (AI) dhe identifikimit elektronik (eID);

1.8. Zbaton dhe mbikéqyr zbatimin e politikave publike dhe legjislacionit pér zyrtarét publiké;

1.9. Zbaton dhe mbikéqyr zbatimin e politikave dhe legjislacionit pér pagat né sektorin publik;

1.10. Zbaton dhe mbikéqyr zbatimin e politikave, legjislacionit dhe standardeve pér lirin€ e
asociimit né€ organizata jogeveritare;

1.11. Zbaton dhe mbikéqyr zbatimin e politikave dhe legjislacionit pér shérbimet publike
administrative, parandalimit dhe zvogélimit t€ barrés administrative, thjeshtimit té shérbimeve,

standardet e shérbimeve, dhe gendrat e intregruara t&€ shérbimeve;

1.12. Zhvillon, promovon dhe bashkérendon zbatimin e politikave pér aftésimin dhe zhvillimin
e kapaciteteve t€ shérbimit civil dhe t€ administratés publike né Kosové;
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1.13. Menaxhon dhe bashkérendon punén rreth procesit t&€ reformés sé administratés publike;

1.14. Zbaton dhe mbikéqyr zbatimin e politikave dhe legjislacionit pér organizimin funksional
té institucioneve té administrat€s shtetérore;

1.15. Pércakton standarde té€ detyrueshme dhe ofron shérbime menaxhuese t€ inxhinieris¢ dhe
t€ ndértimit pér institucionet gendrore té¢ Republikés s¢ Kosovés;

1.16. Vendos standardet pér shérbimet e teknologjisé sé infomacionit dhe komunikimit,
thjeshtim dhe digjitalizim t€ shérbimeve dhe e-Qeverisjen pér institucionet e Kosovés.

1.17. Siguron planifikim t€ qarté t&¢ buxhetit dhe formulon prioritetet pér ndarjen e mjeteve
financiare, g€ i vihen né dispozicion nga Buxheti i Kosovés dhe nga burime t€ tjera;

1.18. Siguron konsultimin me institucionet pérkatése dhe palét e tjera t€ interesit si dhe
koordinimin me Zyrén e Kryeministrit né procesin e pérgatitjes s€ legjislacionit dhe politikave
nga fushéveprimi 1 ministrisé;
1.19. Kryen edhe detyra t€ tjera, q€ i caktohen ministris€ me legjislacionin pérkatés né fuqi.
Neni 12
Fusha e pérgjegjésisé administrative e Ministrisé sé Shéndetésisé (MSH)
1. Ministria e Shéndetésis€ ka pérgjegjésité si né vijim:
1.1. Propozon projektligje, propozon dhe nxjerré akte nénligjore, propozon koncept
dokumente, vlerésime ex-post t€ legjislacionit, projekt dokumente strategjike dhe raporte té
ndryshme pér miratim né Qeveri, né fushén e shéndetésisé duke i respektuar standardet e

réndésishme ndérkombétare, né pajtim me Kushtetutén dhe legjislacionin né fuqi;

1.2. Inicion dhe kryen veprimet e nevojshme pér lidhjen e marréveshjeve ndérkombétare, né
pajtim me procedurat ligjore né fuqi pér lidhjen e marréveshjeve ndérkombétare;

1.3. Zbaton legjislacionin pér kujdesin shéndetésor bazuar né€ parimet e njé sistemi jo
diskriminues dhe t€ pérgjegjshém;

1.4. Koordinon aktivitetet né fushén e shéndetésisé pér nxitjen e zhvillimit koherent té
politikés pér shéndetési;

1.5. Mbikéqyré zbatimin e standardeve né fushén e shéndetésisé, duke pérfshiré edhe
inspektimin dhe shérbime t€ tjera sipas nevojés;

1.6. Ndjek situatén e shéndetésis€é dhe zbaton masat adekuate pér t€ parandaluar dhe
kontrolluar problemet né l&émin e shéndetésisé;

1.7. Menaxhon shfrytézimin dhe zhvillimin e infrastrukturés, qé ndérlidhet me kujdesin
shéndetésor nén pérgjegjésiné e késaj ministrie;
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1.8. Pérkrah pjesémarrjen, iniciativat dhe zhvillimin e aktiviteteve t€ komunitetit, qé
ndérlidhen me shéndetin;

1.9. Merr pjesé né zhvillimin dhe zbatimin e fushatés pér informim publik dhe t€ projekteve
t& tjera promovuese pér t€ rritur vetédijesimin publik dhe pajtueshmériné me standardet
shéndetésore;

1.10. Inkurajon zhvillimin e arsimit shéndetésor pér ngritjen e njohurive dhe kompetencave
né lémin e shéndetésisé;

1.11. Né bashképunim me ministriné pérgjegjése pér Bujqési, Pylltari dhe Zhvillim Rural
mbikéqyré shérbimet e kontrollit t€ cilésisé s€ ushqimit dhe t€ 1€éndéve té para bujgésore me
géllim té mbrojtjes s€ konsumatoréve;

1.12. Menaxhon dhe mbikéqyr punén e institucioneve t€ kujdesit rezidencial né nivel gendror
pér personat me aftési t€ kufzuara;

1.13. Siguron planifikim t€ garté t€ buxhetit dhe formulon prioritetet pér ndarjen e mjeteve
financiare, q€ 1 vihen né dispozicion nga Buxheti i Kosovés dhe nga burime t€ tjera;

1.14. Siguron konsultimin me institucionet pérkatése dhe palét e tjera t€ interesit si dhe
koordinimin me Zyrén e Kryeministrit né procesin e pérgatitjes s€ legjislacionit dhe politikave
nga fushéveprimi 1 ministrisé;

1.15. Kryen edhe detyra t€ tjera, g€ 1 caktohen Ministris€ me legjislacionin pérkatés né fuqi.

Neni 13
Fusha e pérgjegjésisé administrative e Ministrisé sé Arsimit dhe Shkencés (MASH)

1. Ministria e Arsimit dhe Shkencés ka pérgjegjésité si né€ vijim:

1.1. Propozon projektligje, propozon dhe nxjerré akte nénligjore, propozon koncept
dokumente, vlerésime ex-post t€ legjislacionit, projekt dokumente strategjike dhe raporte t€
ndryshme pér miratim né€ Qeveri, né€ fushén e zhvillimit t€ edukimit né fémijériné e hershme,
arsimin para universitar, arsimin e larté, n€ shkencé dhe inovacion shkencor né Republikén e
Kosovés, né pajtim me Kushtetutén dhe legjislacionin né fuqi;

1.2. Inicion dhe kryen veprimet e nevojshme pér lidhjen e marréveshjeve ndérkombétare, né
pajtim me procedurat ligjore n€ fuqi pér lidhjen e marréveshjeve ndérkombétare;

1.3. Zbaton politikat publike dhe legjislacionin né fushén e zhvillimit t€ edukimit né fémijériné
e hershme, arsimin para universitar, arsimin e lart€, né shkencé€ dhe inovacion shkencor né

Republikén e Kosovés;

1.4. Pérkrah njé€ sistem arsimor jo diskriminues, ku respektohet e drejta e ¢do personi pér
shkollim dhe ku mundésité pér mésim cilésor jané né dispozicion té té gjithéve;
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1.5. Ofron arsim joformal dhe arsim pér t€ rritur né té gjitha nivelet dhe pérkrah mundésité e
shkollimit gjaté gjithé jetés;

1.6. Pérpilon, zbaton dhe mbikéqyré format e drejta dhe efektive t&€ administratés edukativo-
arsimore, aftésuese dhe t€ menaxhimit t€ shkollave, institucioneve té arsimit té larté,
institucioneve shkencore dhe té inovacionit shkencor;

1.7. Pérmiréson cilésiné e edukimit, arsimit, aftésimit, studimit, hulumtimit, t€ arriturave
shkencore dhe inovacionit shkencor dhe rrit efikasitetin né t€ gjitha kéto fusha;

1.8.Ndihmon zhvillimin dhe pé&rmirésimin cilésor t&€ sistemit arsimor dhe shpérndarjen e
shérbimeve arsimore;

1.9. Bashképunon me entitetet vendore dhe ndérkombétare né pérkrahje t&€ hulumtimit lidhur
me zhvillimin social, ekonomik, shkencor inovativ dhe kulturor t€ Republikés s¢ Kosovés;

1.10. Ndérton njé sistem gjithépérfshirés bibliotekar né institucionet edukativo-arsimore, né
pérputhje me standardet kombétare dhe nevojat e procesit mésimor, kérkimor dhe shkencor.

1.11. Pérkrah njé politiké gjithépérfshirése pér integrimin e personave me aftési té kufizuara
né sistemin edukativo-arsimor dhe aftésues;

1.12. Pérkrah pjes€émarrjen e prindérve dhe t€ komunave né aktivitetet arsimore dhe né€ format
pérkatése t& bashképjesémarrjes shkollé-komunitet né nivelin lokal;

1.13. Planifikon, zhvillon, mbéshtet dhe mbikéqyr infrastrukturén fizike dhe teknologjike t&
institucioneve edukativo-arsimore, té arsimit té larté, institucioneve shkencore dhe té
inovacionit shkencor, duke siguruar pérputhshméri me standardet e sigurisé, qasjes dhe
géndrueshmérisé, si dhe mbéshtet zhvillimin e infrastrukturés pér edukimin né fémijériné e
hershme dhe arsimin parauniversitar;

1.14. Ushtron funksionin e mbikéqyrjes, inspektimit dhe monitorimit t€ zbatimit té
legjislacionit, standardeve dhe politikave né fushén e edukimit né fémijérin€ e hershme, arsimit
parauniversitar, arsimit t& lart€, arsimit joformal dhe arsimit pér t€ rritur, si dhe né fushén e
shkencés dhe inovacionit shkencor, pérmes mekanizmave institucional€ t€ pércaktuar me ligj;

1.15. Siguron planifikim t€ qarté t€ buxhetit dhe formulon prioritetet pér ndarjen e mjeteve
financiare, g€ i vihen né dispozicion nga Buxheti i Kosovés dhe nga burime t€ tjera;

1.16. Siguron konsultimin me institucionet pérkatése dhe palét e tjera t€ interesit si dhe
koordinimin me Zyrén e Kryeministrit né procesin e pérgatitjes s€ legjislacionit dhe politikave

nga fushéveprimi i ministrisé;

1.17. Kryen edhe detyra t€ tjera, q€ i caktohen ministris€ me legjislacionin pérkatés né fuqi.
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Neni 14
Fusha e pérgjegjésisé administrative e Ministrisé s€¢ Kulturés dhe Turizmit (MKT)

1. Ministria e Kulturés dhe Turizmit ka pérgjegjésité si né vijim:

1.1. Propozon projektligje, propozon dhe nxjerré akte nénligjore, propozon koncept
dokumente, vlerésime ex-post t€ legjislacionit, projekt dokumente strategjike dhe raporte t&
ndryshme pér miratim né€ Qeveri, né fushén e kulturés, t& trashégimisé kulturore t& drejtés sé
autorit dhe t€ drejtave t€ péraférta si dhe fushén e Turizmit, né pajtim me Kushtetutén dhe
legjislacionin né fuqj;

1.2. Inicion dhe kryen veprimet e nevojshme pér lidhjen e marréveshjeve ndérkombétare, né
pajtim me procedurat ligjore né fuqi pér lidhjen e marréveshjeve ndérkombétare;

1.3. Propozon, harton dhe monitoron zbatimin e politikave, strategjive, programeve, planeve
dhe legjislacionit né fushén e turizmit duke siguruar zhvillimin e géndrueshém, konkurrues
dhe gjithépérfshirés té turizmit né Republikén e Kosovés;

1.4. Zbaton planet e veprimit dhe legjislacionin pér t&€ pérkrahur fushén e kulturés, duke
pérfshiré programet e institucioneve t€ kulturés, avancimin e lidhjeve kulturore dhe
shkémbimeve ndérkulturore t€ artistéve, shogatave kulturore dhe institucioneve t&€ kulturés;

1.5. Zbaton planet e veprimit dhe legjislacionin pér t€ pérkrahur fushén e trashégimisé
kulturore, duke pérfshiré programet e institucioneve t€ trashégimisé kulturore pér mbrojtjen,
ruajtjen dhe promovimin e trashégimisé€ kulturore, avancimin e lidhjeve kulturore dhe
shkémbimeve ndérkulturore t€ profesionistéve, shogatave dhe institucioneve té trashégimisé
kulturore;

1.6. Zbaton planet e veprimit dhe legjislacionin pér té pérkrahur fushén e t& drejtés s€ autorit
dhe té drejtave té péraférta, duke pérfshiré programet pér mbrojtjen, ruajtjen dhe promovimin
e t& drejtés s€ autorit dhe t€ drejtave t&é péraférta, avancimin e legjislacionit pérkatés dhe
licencimin e Shoqatave pé€r Administrim Kolektiv t€ t€ Drejtave;

1.7. Harton programe pér ngritjen e cilésisé s€ produkteve dhe shérbimeve kulturore dhe
ndihmon né vendosjen e kontakteve, shkémbimin e informatave dhe pérvojave mé t€ mira;

1.8. Harton programe pér ngritjen e nivelit t¢ komunikimit kulturor dhe bashké&jetesés mes
kulturave té t€ gjitha komuniteteve etnike, fetare apo gjuhésore né vend, duke pérfshiré edhe
promovimin kulturor dhe bashk&punimin né fushén e kulturg;

1.9. Harton dhe zbaton politika, strategji dhe programe pér promovimin dhe marketingun e
Kosovés si destinacion turistik, duke pérfshiré fushatat promovuese, brendimin e destinacionit,
marketingun digjital, pjes€marrjen né panaire dhe ngjarje turistike, si dhe promovimin né
tregjet vendore dhe ndérkombétare;

1.10. Planifikon dhe koordinon zhvillimin e produkteve, oferté€s dhe destinacioneve turistike,
si dhe pérkrah zhvillimin e sektorit t€ turizmit pérmes programeve dhe masave mbéshtetése;
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1.11. Rregullon dhe mbikéqyr veprimtarité turistike, pérfshiré licencimin, autorizimin,
regjistrimin dhe pércaktimin e standardeve dhe kritereve né fushén e turizmit;

1.12. Mbledh dhe analizon t€ dhéna dhe statistika pér turizmin, kryen hulumtime dhe analiza
té tregut dhe zhvillon bashképunimin me institucionet, sektorin privat dhe partnerét vendoré e
ndérkombétaré pér zhvillimin e turizmit;

1.13. Udh&heq Késhillin e Turizmit sipas legjislacionit né fuqi;

1.14. Siguron planifikim t€ qarté t& buxhetit dhe formulon prioritetet pér ndarjen e mjeteve
financiare, € i vihen né dispozicion nga Buxheti i Kosovés dhe nga burime t€ tjera;

1.15. Siguron konsultimin me institucionet pérkatése dhe palét e tjera t€ interesit si dhe
koordinimin me Zyrén e Kryeministrit né procesin e pérgatitjes s€ legjislacionit dhe politikave
nga fushéveprimi i ministrisé;

1.16. Kryen edhe detyra té tjera, qé€ 1 caktohen ministris€ me legjislacionin pérkatés né fuqi.

Neni 15
Fusha e pérgjegjésisé administrative e Ministrisé sé Sportit dhe Rinisé (MSR)

1. Ministria e Sportit dhe Rinisé ka pérgjegjésité si né vijim:

1.1. Harton dhe propozon politikat publike, projektligjet, aktet nénligjore, koncept dokumentet,
vlerésimet ex-post t€ legjislacionit, dokumentet strategjike, standardet dhe raportet né fushén e
sportit, aktivitetit fizik dhe rinis€, si dhe monitoron zbatimin e tyre, né€ pajtim me legjislacionin
né fuqi;

1.2. Harton, koordinon dhe monitoron politikat pér zhvillimin dhe fuqizimin e rinis€, pérfshiré
pjesémarrjen e t€ rinjve né vendimmarrje dhe jetén publike, punén rinore dhe edukimin
joformal, vullnetarizmin, punésueshmériné, miré€genien, hapésirat, gendrat dhe shérbimet
rinore, si dhe mbéshtet organizatat dhe mekanizmat pérfaqésues té té rinjve;

1.3. Harton, koordinon dhe monitoron politikat pér zhvillimin e sportit dhe aktivitetit fizik,
pérfshiré sportin e organizuar, sportin pér t€ gjithé dhe sportin e performancés sé larté,
mbéshtetjen e sportistéve, profesionistéve dhe organizatave sportive, zhvillimin e
infrastrukturés sportive, si dhe pjes€marrjen dhe organizimin e aktiviteteve dhe garave sportive
vendore dhe ndérkombétare;

1.4. Zhvillon dhe koordinon politikat pér geverisjen e miré, integritetin dhe siguring€ né sport,
pérfshiré mbrojtjen dhe miréqgenien e sportistéve, parandalimin dhe luftimin e dopingut, dhunés,
manipulimit t€ garave sportive dhe dukurive té tjera negative né sport, né bashképunim me
institucionet dhe organizatat pérkatése dhe duke respektuar pavarésiné funksionale, operative
dhe vendimmarrése t€ organeve kompetente t€ pércaktuara me ligj;

1.5. Pérmes Agjencisé sé Sportit, n€ pajtim me legjislacionin né fuqi, promovon dhe zhvillon
sportin dhe aktivitetin fizik, monitoron zbatimin e dokumenteve strategjike né fushén e sportit,
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administron Regjistrin Shtetéror t& Sportit dhe t€ dhénat n€ sport, zbaton procedurat pér lejimin
e ushtrimit t€ veprimtaris€¢ s€ organizatave sportive dhe mbéshtet financiarisht sportin e
organizuar dhe aktivitetin fizik;

1.6. Promovon bashképunimin dhe diplomacin€ sportive, zhvillon bashképunimin
ndérkombétar né fushén e sportit dhe rinis€, si dhe inicion dhe ndérmerr veprimet e nevojshme
pér lidhjen e marréveshjeve ndérkombétare, né€ pajtim me legjislacionin né fuqi;

1.7. Siguron planifikimin buxhetor dhe pércakton prioritetet pér ndarjen e mjeteve financiare
pér fushén e sportit dhe rinis€, né€ pajtim me legjislacionin né fuqi;

1.8. Siguron konsultimin dhe koordinimin me institucionet e nivelit gendror dhe lokal,
organizatat sportive dhe rinore, shogériné civile dhe palét e tjera t€ interesit, si dhe koordinimin
me Zyrén e Kryeministrit n€ procesin e hartimit dhe zbatimit t€ politikave dhe legjislacionit nga
fushéveprimi i ministrisé;

1.9. Ushtron mbikéqyrje administrative mbi Agjenciné e Sportit, Agjenciné Antidoping,
Inspektoratin e Sportit dhe Agjenciné pér Zhvillimin e Rinis€, né pajtim me legjislacionin né

fuqi.

1.10. Kryen edhe detyra té tjera q€ 1 caktohen Ministris€ me legjislacionin né fuqi.

Neni 16
Fusha e pérgjegjésisé administrative e Ministrisé s¢ Administrimit té¢ Pushtetit Lokal
(MAPL)
. Ministria e Administrimit t€ Pushtetit Lokal ka pérgjegjésité si né€ vijim:
1.1. Propozon projektligje, propozon dhe nxjerré akte nénligjore, propozon koncept
dokumente, vlerésime ex-post t€ legjislacionit, projekt dokumente strategjike dhe raporte t&
ndryshme pér miratim né Qeveri, né€ fushén e vetégeverisjes efikase komunale dhe pér nxitjen
e pjesémarrjes s€ qytetaréve né procesin e vendimmarrjes né nivelin lokal, né pajtim me

Kushtetutén dhe legjislacionin né fuqi;

1.2. Inicion dhe kryen veprimet e nevojshme pér lidhjen e marréveshjeve ndérkombétare, né
pajtim me procedurat ligjore né fuqi pér lidhjen e marréveshjeve ndérkombétare;

1.3. Promovon dhe afirmon t€ drejtén e organeve lokale pér vetéqgeverisje lokale né pajtim me
Kartén Evropiane pér Vetégeverisje Lokale;

1.4. Bashkérendon dhe promovon zhvillimin e reformés s€ pushtetit lokal;
1.5. Bashkérendon dhe pérkrah bashképunimin ndérkomunal dhe ndérkufitar;
1.6. Mbikéqyré cilésiné e shérbimeve komunale;

1.7. Identifikon dhe zhvillon programe pér ngritjen e kapaciteteve institucionale t€ organeve té
vetéqgeverisjes lokale;
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1.8. Promovon dhe zhvillon transparencén e organeve t€ vetégeverisjes lokale;
1.9. Ofron késhilla dhe udhézime ligjore pér komunat;

1.10. Bashkérendon aktivitetet e agjencive ndérkombétare dhe organizatave jogeveritare qé
kané t€ b&jné me komunat duke pérfshiré koordinimin e agjendés evropiane pér komuna;

1.11. Vleréson ligjshmériné e akteve t€ organeve komunale né bashképunim me ministrité
pérkatése;

1.12. Monitoron dhe mbikéqyré komunat gjaté zbatimit t& pérgjegjésive dhe kompetencave té
tyre né bashkérendim me ministrité pérkatése;

1.13. Kontribuon né respektimin dhe promovimin e t& drejtave t€ njeriut nga organet e
vetéqeverisjes lokale;

1.14. Siguron planifikim t€ qarté t& buxhetit dhe formulon prioritetet pér ndarjen e mjeteve
financiare, q€ 1 vihen né dispozicion nga Buxheti 1 Kosovés dhe nga burime t€ tjera;

1.15. Siguron konsultimin me institucionet pérkatése dhe palét e tjera t€ interesit si dhe
koordinimin me Zyrén e Kryeministrit né procesin e pérgatitjes s€ legjislacionit dhe politikave
nga fushéveprimi 1 ministrisé; dhe

1.16. Kryen edhe detyra té tjera, qé 1 caktohen ministris€ me legjislacionin pérkatés né fuqi.

Neni 17
Fusha e pérgjegjésisé administrative e Ministrisé sé Mjedisit dhe Planifikimit Hapésinor
(MMPH)

. Ministria e Mjedisit dhe Planifikimit Hapésinor ka pérgjegjésité si né vijim:

1.1. Propozon projektligje, propozon dhe nxjerré akte nénligjore, propozon koncept
dokumente, vlerésime ex-post t€ legjislacionit, projekt dokumente strategjike dhe raporte t&
ndryshme pér miratim né Qeveri, né fushén e mbrojtjes s€ mjedisit, natyrés, biodiversitetit,
ajrit, tok&s, ujérave, mbrojtjes nga rrezatimi, siguris€é bérthamore, kontrollit t& emitimit t&
zhurmés, kontrollit t€ integruar t€ ndotjes, vlerésimit t€ ndikimit n€ mjedis, vleresimit startegjik
mjedisor, ndryshimeve klimatike, menxhimit t€ mbeturinave, ekonomisé qarkore, menaxhimit
té mbeturinave nga industria nxjerrése e mineraleve, menaxhimit biocideve dhe kimikateve,
veprimtarité¢ hidrometeorologjike, menaxhmit t€ parqeve kombetare, zonén e rrezikuar
mjedisore t€ Obiliqit dhe rreth tij, planifikimit hapésinor, ndértimit, odat e arkitekteve,
inxhinierve té ndértimit, eficiencés energjetike t€ ndértesave, trajtimin e ndértimeve pa leje,
zonat e vecganta t€ mbrojtura, shitjen e banesave né té cilat ekziston e drejta banesore, banimit
social dhe té pérballueshém pér t€ cilén bashképunon me Ministrin€ e Punés, Familjes, dhe
Vlerave t€ Luftés Clirimtare, pér Qendrén Historike t& Prizrenit pér fshatin “Hocé e Madhe,
kadastrit t€ pronés s€ paluajtshme, licencimit t€ gjeodeteve, sisitemit t€ adresave,
infrastrukturén kombétare t€ informacionit hapésinor, shpronésimit t€ pronés sé¢ palujtshme,
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duke siguruar pérafrimin me Acquis t€¢ BE-sé dhe konventat ndérkombétare pérkatése, né
pajtim me Kushtetutén dhe legjislacionin né fuqi;

1.2. Inicion dhe kryen veprimet e nevojshme pér lidhjen e marréveshjeve ndérkombétare, né
pajtim me procedurat ligjore né fuqi pér lidhjen e marréveshjeve ndérkombétare pér
fushéveprimin e saj;

1.3. Zbatimin e politikave publike dhe legjislacionin né fushén e t€ gjithé sektoréve té
pérgjegjésisé administrative té saj;

1.4. Koordinon aktivitetet né t€ gjithé sektorét pérgjegjés pér nxitjen e zhvillimit koherent t&
politikés pér fushén e pérgjegjésisé administrative té saj;

1.5. Mbikéqyré zbatimin politikave dhe standardeve t€ vendosura, duke pérfshiré edhe
inspektimin dhe shérbimet e tjera, sipas nevojés brenda fushés sé pérgjegjésisé administrative
té saj;

1.6. Menaxhon shfrytézimin dhe zhvillimin e infrastrukturés, qé ndérlidhet me pérgjegjésiné e
saj;

1.7. Nxité dhe pérkrah gjithperfshierjen né fushén e pérgjegjésis€ qé i1 takon duke synuar
nxitjen politikave pér zhvillimit t€ géndrueshém;

1.8. Zhvillon dhe zbaton fushaté pér informim publik dhe t€ projekteve té tjera promovuese pér
té rritur vetédijesimin publik dhe pajtueshmériné me standardet brenda fushés sé pérgjegjésisé
administrative t€ saj;

1.9. Monitoron, informon dhe raporton pér gjendjen e mjedisit, mban Sistemin Informativ
Mjedisor dhe garanton gasjen e pakufizuar t€ publikut né€ informata mjedisore;

1.10. Menaxhon me zonat e mbrojtura t€ shpallura nga niveli gendror dhe identifikon zonat té
reja g€ mund t€ shpallen me status t€ mbrojtur, si dhe krijon politika dhe zbaton masa pér
ruajtjen dhe administrimin e tyre;

1.11. Ofron ekspertiz€, mbikéqyré dhe vleréson dokumentet e planifikimit hapé&sinor komunal;
1.12. Harton PlaninHapésinor t&€ Kosovés, Hart€s Zonale t¢ Kosovés dhe Planet Hapésinore
pér Zonat e Vecanta, s€ bashku me programin pér hartimin dhe menaxhimin e procesit t&
planifikimit;

1.13. Menaxhon, administron dhe mirémban bazén e t€ dhénave pér planifikim hapésinor;
1.14. Zhvillon programet dhe planet e banimit social dhe t&€ pérballueshém né nivel gendror
dhe né até lokal népérmjet bashképunimit me Ministriné e Punés, Familjes, dhe Vlerave t&

Luftés Clirimtare, si dhe me komunat;

1.15. Menaxhon, administron dhe mirémban sistemin kadastral, sistemin e adresave dhe e
infrastrukturén kombétare t€ informacionit hapésinor;
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1.16. Mbikéqyré dhe koordinon té gjitha aktivitetet e agjencive ekzekutive né€ kuadér té saj, né
drejtim t€ zbatimit t€ politikave brenda fushés sé pérgjegjésisé sé saj;

1.17. Planifikon buxhetin dhe zbaton até sipas prioriteteve t€ planifikuara;

1.18. Siguron konsultimin me institucionet pérkatése dhe palét e tjera t€ interesit si dhe
koordinimin me Zyrén e Kryeministrit n€ procesin e pérgatitjes sé legjislacionit dhe politikave
nga fushéveprimi i ministrisé;

1.19. Harton, zbaton dhe mbikéqyré politikat dhe dokumentet strategjike pér t€ gjithé fushat
sektoriale t€ pérgjegjésisé té saj;

1.20. Bart procesin e licensimit, lejeve, pélgimeve dhe kushteve teknike né fushat q¢€ i takojné
pér sektorin publik dhe até privat;

1.21. Kryen edhe detyra t€ tjera, qé€ 1 caktohen ministris€ me legjislacionin pérkatés né fuqi.

Neni 18
Fusha e pérgjegjésisé administrative e Ministrisé sé Bujqésisé, Pylltarisé dhe Zhvillimit
Rural (MBPZHR)

1. Ministria e Bujqésisé, Pylltaris€ dhe Zhvillimit Rural ka pérgjegjésité si né€ vijim:

1.1. Propozon projektligje, propozon dhe nxjerré akte nénligjore, propozon koncept dokumente,
vlerésime ex-post t€ legjislacionit, projekt dokumente strategjike dhe raporte t€ ndryshme pér
miratim né Qeveri, né fushén e bujqésis€é, bujgésiné organike, blegtoris€, prodhimit dhe
mbrojtjes s€ biméve, pylltaris€, gjuetisé dhe peshkimit, ujitjes s€ tokave bujgésore, shfryt€ézim
t& géndrueshém té tokés bujgésore, mbrojtjen e tokés nga ndértimet e pa planifikuara urbane
dhe rregullimin e tokés bujgésore, si dhe zhvillimit rural, né¢ pajtim me Kushtetutén dhe
legjislacionin né fuqj;

1.2. Inicion dhe kryen veprimet e nevojshme pér lidhjen e marréveshjeve ndérkombétare, né
pajtim me procedurat ligjore n€ fuqi pér lidhjen e marréveshjeve ndérkombétare;

1.3. Zbaton legjislacionin né fushén e bujqésis€, bujqésisé organike, blegtorisé, prodhimit dhe
mbrojtjes s€ biméve, ujitjes s€ tokave bujgésore, shfrytézimit té€ géndrueshé€m té tokés bujgésore,
mbrojtjen e tokés nga ndértimet e pa planifikuara urbane dhe rregullimin e tokés bujqgésore,
zhvillimit rural dhe pér t¢ ndihmuar menaxhimin e géndrueshém sé fushés sé pylltaris€, duke
pérfshiré edhe shfrytézimin, mbrojtjen e fondit pyjor, florés dhe faunés sé egér, ekoturizimit,
aktivitetet e ripyllézimit, luftimin dhe parandalimin e zjarrit, dezinfektimin nga insektet dhe nga
sémundjet dhe démtuesit e ndryshém, licencimin pér prerjen e drunjve, menaxhon me pyjet dhe
tokat pyjore shtetérore;

1.4. Lehtéson zhvillimin e skemés kreditore dhe koordinon donacionet pér mbéshtetje t&
bujqésisé, pylltarisé dhe aktiviteteve pér zhvillimin rural né€ sektorin privat;

1.5. Kontrollon dhe mbikéqyré aktivitetet e gjuetisé dhe t&€ peshkimit;
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1.6. Né bashk&punim me ministrin€ pérgjegjése pér shéndetési, ministrin€ pérgjegjése pér
mjedis dhe planifikim hapésinor dhe institucionet tjera mbikéqyré zbatimin e standardeve
shéndetésore, q& ndérlidhen me bujqésing, pylltaring, blegtoring dhe zhvillimin rural;

1.7. N& bashképunim me ministrin€ pérgjegjése pér shéndetési, ministriné pérgjegjése pér
mjedis dhe planifikim hapésinor dhe institucionet tjera, mbikéqyré kontrollin e cilésisé sé
ushgimeve dhe t& 1€ndéve t&€ para bujgésore me géllim t&€ mbrojtjes sé konsumatoréve;

1.8. Mbikéqyré aktivitetet g€ synojné zhdukjen e insekteve, parazitéve, sémundjeve t€ biméve
apo shkaktaréve té tjeré t& shkatérrimit;

1.9. Merr pjesé né aktivitetet e mbrojtjes s€ ambientit, g€ kané t€ béjné me bujgésiné, pylltaring,
gjuetiné, peshkimin dhe menaxhimin e resurseve té ujit;

1.10. Promovon prodhimet — produktet bujgésore, organizimin e prodhuesve, pérpunuesve,
tregtuesve, mbéshteté dhe prezanton té arriturat shoqatave dhe prodhuesve né bujqési, pylltari
dhe blegtori;

1.11. Harton dhe zbaton strategjiné kombétare dhe politikén pér bujgési dhe zhvillim rural pér
sektorét dhe nén sektorét e bujqésisé, ushqimit dhe diversifikimit rural duke pérfshiré masat e
zhvillimit rural, masat pér pagesa direkte, masat e organizmit t€ tregut dhe masat tjera pér
bujqgési dhe zhvillim rural;

1.12. Harton standardet pér prodhimtariné né fermé& dhe mbikéqyré zbatimin e tyre;
1.13. Zbaton, monitoron dhe vleréson Programin pér Bujqési dhe Zhvillim Rural pérmes
procesit t€ konsultimit dhe dialogut me partnerét social dhe ekonomik, OJQ-té€ dheakterét tjeré

né procesin e programimit, monitorimit dhe vlerésimit t¢ PZHRB-sg;

1.14. Dizajnon dhe propozon politikat bujgésore né aspektin e masave makro — ekonomike
(taksat, cmimet, shk&émbimin tregtar, masat stimulative etj);

1.15. Krijon dhe pérditéson njé sistem t€ géndrueshém dhe t€ integruar té t€ dhénave pér bujqési
dhe zhvillim rural (FADN, GIS etj.);

1.16. Organizon dhe jep késhilla profesionale si dhe trajnon fermerét né fushén e bujqgésisé,
blegtorisé, pylltaris€, prodhimit, pérpunimit dhe marketingut;

1.17. Siguron planifikim t€ qarté€ t€ buxhetit dhe formulon prioritetet pér ndarjen e mjeteve
financiare, g€ 1 vihen né dispozicion nga Buxheti i Kosovés dhe nga burime t€ tjera;

1.18. Siguron konsultimin me institucionet pérkatése dhe palét e tjera t&€ interesit si dhe
koordinimin me Zyrén e Kryeministrit né procesin e pérgatitjes sé€ legjislacionit dhe politikave

nga fushéveprimi i ministrisé;

1.19. Kryen edhe detyra t€ tjera, q€ i caktohen ministris€ me legjislacionin pérkatés né fuqi.
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Neni 19
Fusha e pérgjegjésisé administrative e Ministrisé sé Infrastrukturés dhe Transportit (MIT)

1. Ministria e Infrastrukturés dhe Transportit ka pérgjegjésité si né vijim:

1.1. Propozon projektligje, propozon dhe nxjerré akte nénligjore, propozon koncept
dokumente, vlerésime ex-post té legjislacionit, projekt dokumente strategjike dhe raporte té
ndryshme pér miratim né€ Qeveri, né fushén e transportit rrugor, hekurudhor, ajror, detar dhe
sigurisé né rrugé duke siguruar pérafrimin me Acquis t€ BE-s€ dhe konventat ndérkombétare
pérkatése, né pajtim me Kushtetutén dhe legjislacionin né fuqi;

1.2. Inicion dhe kryen veprimet e nevojshme pér lidhjen e marréveshjeve ndérkombétare, né
pajtim me procedurat ligjore né fuqi pér lidhjen e marréveshjeve ndérkombétare;

1.3. Zbatimin e politikave publike dhe legjislacionin né fushén e transportit rrugor,
hekurudhor, ajror, detar dhe sigurisé€ né rrugg;

1.4. Né sektorin e infrastrukturés rrugore zhvillon programe pér ndértimin dhe mirémbajtjen
e rrugéve publike, siguron financimin dhe organizon dhénien e koncesioneve sipas nevojés;

1.5. Mbikéqyré financimin dhe menaxhimin e infrastrukturés rrugore, duke pérfshiré edhe
kryerjen e punéve teknike, organizative dhe zhvillimore pérkitazi me ndértimin, mirémbajtjen
dhe mbrojtjen e rrugéve publike, kontrollon gjendjen e rrugéve, si dhe mirémban
dokumentacionin pér rrugét publike dhe trafikun rrugor;

1.6. Cakton standarde dhe kritere teknike t&€ cilave duhen t€ ju pérmbahen né infrastrukturé
dhe ofruesit e shérbimeve, mbikéqyr zbatimin e tyre duke garantuar nj€ infrastrukturé cilésore
dhe ofrim t€ shérbimeve né t€ miré€ t€ qytetaréve;

1.7. Mbikéqyré dhe pércjell punén e sektoréve dhe prezanton masa adekuate pér t€ tejkaluar
véshtirésité dhe problemet e shérbimeve nga fusha e infrastrukturés;

1.8. N& sektorin e transportit rrugor t€ udhétaréve dhe mallrave, mbikéqyré procedurat e
licencimit té ofruesve t&€ shérbimeve, automjeteve dhe t& shoferéve, jep autorizime operative,
itinerarin dhe intervalin kohor né bazé t€ konkurrencés dhe mbéshtet sigurimin e shérbimeve
humanitare dhe t€ shérbimeve té tjera té vecanta;

1.9. Mbikéqyré siguriné e transportit, ndérmarrjen e veprimeve, hetimeve dhe t€ masave té
nevojshme me géllim zvogélimin e rrezikut pér jet¢ dhe démeve t€ tjera pér fushén e
pérgjegjésisé administrative té saj;

1.10. Siguron planifikim té qarté t& buxhetit dhe formulon prioritetet pér ndarjen e mjeteve
financiare, g€ i vihen né dispozicion nga Buxheti i Kosovés dhe nga burime t€ tjera;

1.11. Siguron konsultimin me institucionet pérkatése dhe palét e tjera t€ interesit si dhe

koordinimin me Zyrén e Kryeministrit né procesin e pérgatitjes s€ legjislacionit dhe politikave
nga fushéveprimi i ministrisé;
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1.12. Zhvillon dhe menaxhon sisteme digjitale pér administrimin e infrastrukturés dhe
transportit, pérfshiré regjistra elektroniké, platforma pér licencim online dhe shérbime
elektronike pér qytetarét dhe operatorét ekonomike;

1.13. Vendos dhe operon sisteme inteligjente té trafikut dhe monitorimit né kohé reale, duke
pérdorur té dhéna analitike pér planifikim, rritje t€ sigurisé rrugore dhe optimizim t€ 1€vizjes
sé udhétaréve dhe mallrave;

1.14. Kryen edhe detyra t€ tjera, qé€ i caktohen ministrisé€ me legjislacionin pérkatés né fuqi.

Neni 20
Fusha e pérgjegjésisé administrative e Ministrisé sé Industrisé, Ndérrmarreésisé Tregtisé
dhe Inovacionit (MINTI)

1. Ministria s€ Industris€é, Ndérrmasisé Tregtis€é dhe Inovacionit ka pérgjegjésité si né vijim:

1.1. Propozon projektligje, propozon dhe nxjerré akte nénligjore, propozon koncept
dokumente, vlerésime ex-post té legjislacionit, projekt dokumente strategjike dhe raporte t&
ndryshme pér miratim né Qeveri, né fushén e tregtis€é, industris€, inovacionit dhe
ndérmarrésisé, investimeve t€ huaja dhe investimeve strategjike, rezervat shtetérore té
mallrave, mbrojtjes s€ konsumatorit, metrologjis€, akreditimit, standardizimit, rregullimin e
tregut naftés, kontrollin e tregtis€ me mallra strategjike, pronésisé industriale, duke siguruar
pérafrimin me Acquis t€¢ BE-s€¢ dhe konventat ndérkombétare pérkat€se, né€ pajtim me
Kushtetutén dhe legjislacionin né fuqi;

1.2. Inicion dhe kryen veprimet e nevojshme pér lidhjen e marréveshjeve ndérkombétare, né
pajtim me procedurat ligjore né fuqi pér lidhjen e marréveshjeve ndérkombétare;

1.3. Zhvillon politikat industriale, analizat e sektoréve industrial si dhe me agjencité zbatuese
harton skemat pérkrahé&se pér zhvillimin e industris€ pérpunuese dhe prodhuese si dhe siguron

zbatimin dhe monitorimin e tyre;

1.4. Pérgatitjen e politikave dhe hartimin e akteve ligjore pér pérkrahjen e konkurrencés sé
drejté;

1.5. Harton dhe zbaton politika dhe legjislacionin né fushén e ndérmarrsisé, ndérmarrjeve
mikro t€ vogla dhe t€ mesme si dhe monitoron zbatimin dhe implementimin e projekteve té

inovacionit dhe ndérmarrésis€, pérfshiré inkubatorét TIK té financuara nga Ministria;

1.6. Harton dhe zbaton politikat dhe legjislacionin pér té¢ promovuar ndérmarrésit vendor dhe
ekosistemin ndérmarrés dhe inovativ;

1.7. Zhvillimi 1 partneriteteve me gendrat start-up né€ nivel ndérkombétar;

1.8. Zbatimi 1 programeve kombétare, skemave t€ granteve si dhe projekteve ndérkombétare
g€ mbéshtesin zhvillimin e NVM-ve, bizneseve fillestare dhe ekosistemeve pérkatése;
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1.9. Bashképunon me institucionet relevante né€ zhvillimin e politikave t&€ ndérmarrjeve mikro
té¢ vogla dhe t€ mesme si dhe propozon dhe harton programet e trajnimeve qé pérkrahin
avancimin dhe rritjen e konkurueshmerisé€ sé ndérmarrjeve mikro t€ vogla dhe te mesme;

1.10. Harton dhe zbaton politika dhe programe qé mbron, pérkrahé& dhe stimulon zhvillimin e
sektorit privat, pérfshiré ndérmarrjet fillestare (start up) dhe inovacionin né bashképunim té
ngushté me institucionet e linjés, agjensité zbatuese, sektorin privat, akademiné dhe shoqériné
civile;

1.11. Zbaton, bashkérendon dhe mbikéqyré politikat publike dhe legjislacionin né fushén e
tregtis€, industrisé, mbrojtjes s€¢ konsumatorit, metrologjisé, akreditimit, standardizimit, naftés,
mallrave strategjike, pronésis€ industriale, zonave ekonomike, sektorit privat, inovacionit,
ndérmarrésisé, investimeve t€ huaja dhe investimeve strategjike;

1.12. Koordinon dhe ofron mbéshtetje né nxitjen e bashképunimit né mes té sektorit publik,
sektorit privat dhe akademisé pér pérkrahjen e ideve dhe projekteve inovative me pérparési pér
té rinjt€ dhe graté;

1.13. Bashképunon me komunitetin e biznesit dhe asociacionet e biznesit mé qéllim t& krijimit
té nj€ mjedisi atraktiv biznesor;

1.14. Bashkérendon aktivitetet lidhur me inicimin, negocimin, lidhjen dhe zbatimin e
marréveshjeve ndérkombétare brenda fushés sé pérgjegjésisé administrative t€ saj;

1.15. Administron sistemin e regjistrimit t€ biznesit;

1.16. Administron me infrastrukturén e cilésis€é, duke pérfshiré akreditimin e trupave pér
vlerésimin e konformitetit, aktiviteteve metrologjike, si dhe hartimin dhe adaptimin e
standardeve né fushén e ekonomisg, t&€ metrologjisé dhe té industrisé;

1.17. Propozon, harton dhe siguron zbatimin e dokumenteve t&€ politikave né fushén e
politikave tregtare, duke siguruar pérafrimin e tyre me legjislacionin pérkatés t€ BE-sé dhe
OBT-sé;

1.18. Bashképunon me organizatat rajonale dhe ndérkombétare si dhe Udhéheq Komitetin
Nacional pér Lehtésimin e Tregtis€, Komitetin Nacional pér Tregtin€ né Shérbime dhe
Udhéheq dhe koordinon dialogun publiko-privat pér adresimin dhe zgjidhjen e barrierave
tregtare;

1.19. Koordinon dhe monitoron aktivitetet rreth hartimit t€ legjislacionit pér masat mbrojtése
né importe dhe pér masa antidumping dhe masat kundérbalancuese, duke siguruar pérputhjen
me standardet dhe praktikat e BE-s€ dhe t€ Organizatés Botérore t€ Tregtis€;

1.20. Mban dhe administron Rezervat Shtetérore t€ Mallrave, propozon, harton dhe siguron
zbatimin e dokumenteve t€ politikave lidhur me krijimin, sigurimin, financimin, deponimin,
ruajtjen, pérdorimin, menaxhimin, pértéritjen, freskimin dhe shpérndarjen e rezervave
shtetérore t& mallrave né Republikén e Kosové;

1.21. Propozon, harton dhe siguron zbatimin e dokumenteve t&€ politikave pér fushén e tregut
té naftés;
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1.22. Propozon, harton dhe siguron zbatimin e dokumenteve strategjike/té€ politikave né fushén
e tregtis€é me mallra strategjike;

1.23. Propozon, harton dhe siguron zbatimin e dokumenteve strategjike/té politikave pér
mbrojtjen e konsumatorit dhe t€ zhvillojé sistemin e trajtimit (online dhe formés elektronike)
té ankesave té konsumatoréve;

1.24. Pérmes Inspektoratit t€¢ Tregut bén mbikéqyrjen administrative t€ zbatimit té
legjislacionit brenda fushés s€ pérgjegjésisé administrative t€ saj;

1.25. Bashképunon me entitetet vendore dhe ndérkombétare pér sektorét e inovacionit dhe
ndérmarrésis€ dhe pérkrah aktivitetet né hulumtim dhe zhvillim lidhur me avancimin social,
ekonomik, shkencor dhe teknologjik t&€ Kosovés;

1.26. Propozon politika pér rregullimin e tregut t€ brendshém, pér inovacion dhe ndérmarrési,
si dhe propozon masa lehtésuese pér investime t€ huaja dhe investime strategjike né€ funksion
t¢ zhvillimit t€ sektorit privat, promovon inovacionin dhe ndérmarrésin€, si dhe ofron
pérkrahje institucionale né realizim t€ projekteve me interes strategjik né fushén e zhvillimit
té sektorit privat;

1.27. Propozon strukturimin dhe udh&heqé programet (fondet) pér inovacion dhe ndérmarrési,
harton politika dhe programe qé mbron, pérkrahé dhe stimulon zhvillimin e ndérmarrjeve té
vogla dhe té€ mesme;

1.28. Merr pjesé né Késhillin Kombétar pér Investime, bashképunon me pushtetin lokal,
komunitetin shkencor, shogérin€ civile, komunitetin e TIK, komunitetin e biznesit dhe me
donatorét pér themelimin e Qendrave rajonale t€ inovacionit dhe inkubatoréve té biznesit;

1.29. Udhéheq Késhillin Industrial dhe Késhillin pér Inovacion dhe Ndérmarrési, sipas
legjislacionit né fuqi;

1.30. Organizon forume t€ pérbashkéta ekonomike dhe tregtare né zbatim t€ marréveshjeve
bilaterale dhe ndérkombétare t€ nénshkruara pér bashképunim ekonomik dhe tregtar;

1.31. Organizon ngjarje t€ rrjetézimeve t€ bizneseve vendore dhe ndérkombétare B2B dhe
G2B né t€ gjithé sektorét industrial, pérpunues dhe shérbyes;

1.32. Organizon dhe ndjek panaire tregtare, ngjarjeve dhe misioneve té€ biznesit pér té
promovuar Kosovén si destinacion turistik;

1.33. Bén koordinimin ndér-institucional pér zhvillimin e inovacionit dhe krijon trupa
koordinues né mes t€ Qeverisé s€¢ Kosovés dhe sektorit privat. Mbéshtet projektet pér
zhvillimin e resurseve njerézore né fushén e inovacionit dhe ndérmarrésis€, si dhe krijon
programe dhe instrumente pér t€ integruar potencialin njerézor sipas profesioneve me ndikim
né zhvillimin e inovacionit dhe ndérmarrésise;

1.34. Negocion, merr pjes€é né negociata dhe zbaton projektet me donatorét, institucionet

financiare ndérkombétare dhe partnerét e tjeré né lidhje me instrumentet financiare né€ fushén
e inovacionit dhe ndérmarrésisé€ né€ pajtim me ligjin pérkatés pér marréveshjet ndérkombétare;
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1.35. Ofron bashké&punim institucional né€ drejtim t€ zhvillimit t€ pargeve industriale dhe
teknologjike né shérbim t€ zhvillimit t€ inovacionit dhe ndérmarrésisé;

1.36. N& bashképunim me komunitetin e biznesit identifikon, pérkrahé dhe ofron trajnime
profesionale pér ndérmarrésit dhe ndérton njé sistem gjithépérfshirés pér mbéshtetje dhe
zhvillim cilésor t&€ ndérmarrésisé;

1.37. Administron dhe mbikqyré parget industirale dhe teknologjike né€ shérbim té zhvillimit té
inovacionit dhe ndérmarrésisé;

1.38. Ofron informata, koordinon dhe pérkrah investimet né Kosové té pjesétaréve té diasporés;

1.39. Mbikéqyré dhe koordinon t& gjitha aktivitetet e agjencive ekzekutive né kuadér t€ saj, né
drejtim t€ hartimit, monitorimit, vlerésimit, dhe implementimit t€ politikave brenda
kompetencave té saj;

1.40. Siguron planifikim t€ qarté t€ buxhetit dhe formulon prioritetet pér ndarjen e mjeteve
financiare, q€ 1 vihen né dispozicion nga Buxheti i Kosovés dhe nga burime t€ tjera;

1.41. Siguron konsultimin me institucionet pérkatése dhe palét e tjera t€ interesit si dhe
koordinimin me Zyrén e Kryeministrit né procesin e pérgatitjes sé€ legjislacionit dhe politikave
nga fushéveprimi i ministrisé;

1.42. Kryen edhe detyra té€ tjera, qé€ i caktohen ministrisé me legjislacionin pérkatés né fuqi.

Neni 21
Fusha e pérgjegjésisé administrative e Ministrisé s¢ Ekonomisé (ME)

. Ministria e Ekonomisé ka pérgjegjésité si né vijim:

1.1. Propozon projektligje, propozon dhe nxjerré akte nénligjore, propozon koncept
dokumente, vlerésime ex-post t€ legjislacionit, projekt dokumente strategjike dhe raporte t&
ndryshme pér miratim né€ Qeveri, né fushén e energjisé, minierave duke siguruar pérafrimin me
Acquis t¢ BE-sé dhe konventat ndérkombétare pérkatése, né pajtim me Kushtetutén dhe
legjislacionin né fuqi;

1.2. Inicion dhe kryen veprimet e nevojshme pér lidhjen e marréveshjeve ndérkombétare, né
pajtim me procedurat ligjore né fuqi pér lidhjen e marréveshjeve ndérkombétare;

1.3. Zbaton politikat publike dhe legjislacionin né€ fushén e energjis€, minierave né€ pajtim me
legjislacionin né fuqi;

1.4. Pércakton objektivat caget dhe masat e politikave kombétare né fushén e eficiencés sé
energjis€, si dhe siguron promovimin dhe zbatimin e tyre;

1.5. Pércakton objektivat dhe caget kombétare pér promovimin e pérdorimit t€ burimeve t&
ripértéritshme t€ energjisé.
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1.6. Ndihmon Qeveriné né ushtrimin e t€ drejtave t€ Aksionarit dhe kryeson Komisionin
Ministror pér Ndérmarrje Publike;

1.7. Mbikéqyré dhe vleréson Bordet e Drejtoréve té Ndérmarrjeve Publike sipas legjislacionit;

1.8. Mbeshtet procesin e caktimit t€ cageve t€ dekarbonizimit pér sektorin e energjisé, hartimit
té planeve t€ veprimit péré€ arritjen e tyre si dhe bashképunon né€ procesin e monitorimit dhe
raportimit pér zbatimin e tyre;

1.9. Monitoron sistemet e energjisé lidhur me performancén, siguriné e furnizimit, siguriné
teknike, si dhe trajton e menaxhon me situatat emergjente t€ cilat lidhen me siguriné e
furnizimit me energji dhe promovon zbatimin e rregullave dhe standardeve teknike né
pérputhje me standardet ndérkombétare;

1.10. Organizon, zhvillon, implementon dhe mbikéqyré aktivitetet pér zhvillimin e
kapaciteteve t€ reja gjeneruese nga burimet e ripertéritshme t€ energjisé pérmes proceseve t&
ofertimit konkurrues;

1.11. Pérfagéson Qeveriné e Republikés s€¢ Kosovés né organizata ndérkombétare dhe rajonale
pér sektorin e energjisé dhe minierave;

1.12. Pérmes Njésis€ s€ Inspektimit t&€ Energjisé bén mbikéqyrjen administrative t&€ zbatimit
teé akteve ligjore dhe nénligjore pér energji, pajisje nén presion eficiencé té energjisé dhe
burime t€ ripértritshme t€ energjise;

1.13. Bashkérendon aktivitetet lidhur me negocimin, lidhjen dhe zbatimin e marréveshjeve
ndérkombétare brenda fushés s€ pérgjegjésis€ administrative té saj;

1.14.Promovon/zhvillon bashképunimin rajonal né€ fushén e Energjis€, Minierave dhe
pérfagéson sektorét brenda dhe jashté vendit;

1.15. Propozon listén e rentave minerare pér aktivitetet e licencuara pér shfryté€zim té
resurseve minerale;

1.16. Miraton planet vjetore pér Menaxhimin e Resurseve Minerale;
1.17. Identifikon dhe pérgatit materialet pér propozim t€ zonave me interes te vecanté minerar;

1.18. Kryen hulumtime gjeologjike dhe né bashk&punim me autoritetet tjera publike dhe
institucionet pérkatése, né ményré sistematike bén mbledhjen, arkivimin, kompilimin,
pérpunimin si dhe i vé€ né dispozicion t€ dhénat gjeo-shkencore pérkitazi me resurset
gjeologjike t& Kosovés dhe me kérkesé t€ Qeverisé 1 siguron raportet qé€ i ka né dispozicion
dhe vlerésimet e ekspertéve lidhur me céshtjet gjeo-shkencore;

1.19. Siguron planifikim t& qarté t€ buxhetit dhe formulon prioritetet pér ndarjen e mjeteve
financiare, g€ i vihen né dispozicion nga Buxheti i Kosovés dhe nga burime t€ tjera;

1.20. Siguron konsultimin me institucionet pérkatése dhe palét e tjera t&€ interesit si dhe
koordinimin me Zyrén e Kryeministrit n€ procesin e pérgatitjes s€ legjislacionit dhe politikave

nga fushéveprimi i ministrisé;
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1.21. Kryen edhe detyra t€ tjera, qé i caktohen ministris€ me legjislacionin pérkatés né fuqi.

Neni 22
Fusha e pérgjegjésisé administrative e Ministrisé pér Komunitete dhe Kthim (MKK)

1. Ministria pér Komunitete dhe Kthim ka pérgjegjésité si né vijim:

1.1. Propozon projektligje, propozon dhe nxjerré akte nénligjore, propozon koncept dokumente,
vlerésime ex-post t€ legjislacionit, projekt dokumente strategjike dhe raporte t€ ndryshme pér
miratim né€ Qeveri, né€ fushén e promovimit dhe mbrojtjes té té drejtave t&€ komuniteteve dhe t&
pjesétaréve t€ tyre, duke pérfshiré té drejtén pér t’u kthyer, né€ pajtim me Kushtetutén dhe
legjislacionin né fuqj;

1.2. Inicion dhe kryen veprimet e nevojshme pér lidhjen e marréveshjeve ndérkombétare, né
pajtim me procedurat ligjore n€ fuqi pér lidhjen e marréveshjeve ndérkombétare;

1.3. Promovon dhe zbaton legjislacionin pér promovimin dhe mbrojtjen e t€ drejtave té
komuniteteve dhe té pjesétaréve t€ tyre, duke pérfshiré t& drejtén pér t’u kthyer;

1.4. Promovon krijimin e kushteve t€ pérshtatshme pér kthim dhe siguron njé qasje ndaj kthimit,
g€ bazohet né té drejta;

1.5. Siguron udhéheqgjen né krijimin e besimit, né€ aktivitetet pér dialog dhe pajtimin ndérmjet
komuniteteve dhe mbéshtet zbatimin e kétyre aktiviteteve;

1.6. Zhvillon dhe mbikéqyré zbatimin e njé strategjie geveritare pé€r ndihmé, qé iu drejtohet
komuniteteve dhe mbéshtet zhvillimin dhe zbatimin e kétyre strategjive né t€ gjitha komunat;

1.7. Zhvillon apo menaxhon programe dhe mekanizma pér t€ ndihmuar integrimin né kushte té
barabarta té t€ gjitha komuniteteve dhe pjesétaréve té tyre, g€ aktualisht banojné& né Republikén
e Kosovés, si dhe pér té siguruar kthimin e géndrueshém té€ personave té zhvendosur brenda
vendit dhe té refugjatéve;

1.8. Siguron se politika né nivel gendror dhe komunal pérfshin dispozita pér mbrojtjen e t&é
drejtave t€ komuniteteve dhe interesave té té kthyerve, duke pérfshiré fushén e lirisé s€ 1€vizjes,
pérdorimin e gjuhéve, lirisé sé shprehjes, pérfagésimit t& drejté, arsimit, punésimit dhe qasjes sé
barabarté né drejtési, banim dhe shérbime publike e komunale;

1.9. Bén rekomandime dhe bashkérendon aktivitete me ministrit€é, komunat dhe autoritetet tjera,
g€ kané t€ béjné me promovimin dhe mbrojtjen e té drejtave dhe interesave t& komuniteteve dhe
té pjesétaréve té tyre, duke pérfshiré té drejtén pér t’u kthyer;

1.10. Mbéshtet aktivitetet e komunave pér trajtimin e ¢é€shtjeve t€ komuniteteve dhe kthimeve,
duke siguruar kthimin e géndrueshém t€ personave t€ zhvendosur brenda vendit dhe té
refugjatéve pérfshiré punén e komisioneve pér ndérmjetésim, komisioneve pér komunitete,
Komisioni Komunal pér Kthim, Komisioni Qendror Shqyrtues, zyrat komunale pér komunitete
dhe zhvillimin e zbatimin e strategjive komunale pér kthim;
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1.11. Rishikon dhe iu ofron ndihmé ministrive t€ tjera né lidhje me procedurat dhe aktivitetet
ekzistuese, sikurse edhe politikat e propozuara dhe projektligjet, pér t€ siguruar respektimin e
ploté t& té drejtave dhe interesave té komuniteteve dhe pjesétaréve té€ tyre, t€ personave t&é
zhvendosur brenda vendit dhe t€ refugjatéve né€ pérputhje me aktet legjislative té institucioneve
t€¢ Republikés sé Kosovés, rregulloreve t€ komunave me standarde te réndésishme
ndérkombétare dhe me dispozitat e Kushtetutés sé¢ Republikés sé¢ Kosovés;

1.12. Koordinon punét (aktivitetet) me ministrité, komunat dhe autoritetet e tjera pér gjetjen e
zgjidhjes sé géndrueshme pér personat e zhvendosur brenda vendit dhe refugjaté dhe nevojat
humanitare t€ komuniteteve dhe t€ pjesétaréve té tyre;

1.13. Koordinon me ministrité pérkatése, komunat dhe institucionet e tjera zbatimin e njé
strategjie pér t& drejtat e komuniteteve, né ményré qé t€ sigurojé promovimin dhe mbrojtjen e
té drejtave t€ pjesétaréve té t€ gjitha komuniteteve, personave t€ zhvendosur brenda vendit dhe
refugjateve, duke iu kushtuar vémendje t€ posagcme nevojave t€ grave, fémijéve, personave té
moshuar dhe grupeve té tjera t&€ ndjeshme;

1.14. Mbikéqyré dhe mbéshtet kornizén operative pér kthim, pér t€ siguruar njé qasje qé
mbéshtetet apo bazohet né t€ drejta dhe g€ iu pérgjigjet nevojave pér personat e zhvendosur
brenda vendit dhe refugjaté, dhe bashképunimit me ministri t€ tjera, me agjencité, me
mekanizmat ndérkombétar dhe OJQ-té€ e ndryshme gjaté kétij procesi;

1.15. Ndihmon né zhvillimin dhe né zbatimin e masave né€ fushén e informimit publik dhe t&
projekteve t€ tjera promovuese pér ngritjen e vetédijes publike pérkitazi me té drejtat dhe
interesat e komuniteteve e té pjesétaréve té tyre, duke pérfshiré t€ drejtén pér t’u kthyer;

1.16. Siguron planifikim t€ qarté t€ buxhetit dhe formulon prioritetet pér ndarjen e mjeteve
financiare, q€ i vihen né dispozicion nga Buxheti i Kosovés dhe nga burime t€ tjera;

1.17. Siguron konsultimin me institucionet pérkatése dhe palét e tjera t€ interesit si dhe
koordinimin me Zyrén e Kryeministrit n€ procesin e pérgatitjes sé€ legjislacionit dhe politikave

nga fushéveprimi i ministrisé;

1.18. Kryen edhe detyra t€ tjera, q€ i caktohen ministris€ me legjislacionin pérkatés né fuqi.

Neni 23
Fusha e pérgjegjésisé administrative e Ministrisé sé Zhvillimit Rajonal (MZHR)

1. Ministria e Zhvillimit Rajonal ka pérgjegjésité si n€ vijim:
1.1. Propozon projektligje, propozon dhe nxjerré akte nénligjore, propozon koncept dokumente,
vlerésime ex-post t€ legjislacionit, projekt dokumente strategjike dhe raporte t€ ndryshme pér
miratim né Qeveri, n€ fushén e zhvillimit rajonal dhe zbatimin e tyre, né€ pajtim me Kushtetutén

dhe legjislacionin né fuqi;

1.2. Inicion dhe kryen veprimet e nevojshme pér lidhjen e marréveshjeve ndérkombétare, né
pajtim me procedurat ligjore né fuqi pér lidhjen e marréveshjeve ndérkombétare;
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1.3. N& bashképunim me ministriné pérkatése pér puné té jashtme dhe diasporé dhe me
ministrité pérkatése, zhvillon dhe merr pjes€ né€ nismat dhe programet rajonale sa i pérket fushés
s€ zhvillimit rajonal;

1.4. Koordinon aktivitetet me institucionet e nivelit gendror dhe lokal si dhe akteré t& tjeré
relevant€ né€ pérkrahje té€ zhvillimit socio-ekonomik rajonal t€ balancuar;

1.5. N& bashképunim me institucionin pérgjegjés pér integrim evropian dhe ministriné pérkatése
pér financa, dhe né pérputhje me kornizén ligjore né fuqi merr pjesé€ n€ administrimin e ndihmés
s€ huaj financiare né fushén e zhvillimit rajonal;

1.6. Zhvillon dhe menaxhon programe pér t€ ofruar zhvillim socio-ekonomik rajonal t&
balancuar né gjithé territorin e Republikés s¢ Kosovés, si dhe bén promovimin e tyre;

1.7. Bashkérendohet me ministriné pérgjegjése pér tregti dhe industri dhe institucionet e tjera
pér identifikimin e zonave pér investime strategjike, zhvillimin e zonave ekonomike me géllim
té zhvillimit socio-ekonomik rajonal t€ balancuar;

1.8. Eshté autoritet menaxhues pér Programin pér Zhvillim Rajonal t& Balancuar dhe udhéheq,
koordinon, menaxhon dhe monitoron zbatimin e tij, n€ pajtim me legjislacionin né fuqi;

1.9. Né bashkérendim me ministriné pérgjegjése pér tregti dhe industri dhe ministri tjera té
linjes, harton dhe zhvillon kriteret pér identifikimin dhe promovimin e brendeve rajonale;

1.10. Koordinon procesin e hartimit, shqyrtimit, miratimit, monitorimit dhe vlerésimit té
Planeve Operacionale pér Zhvillim Rajonal t€ rajoneve zhvillimore, né pajtim me legjislacionin
né fuqi;

1.11. Pérgatit analiza lidhur me zhvillimin socio-ekonomik rajonal t€ balancuar;

1.12. Monitoron punén e Qendrave pér Zhvillim Rajonal dhe né€ bashképunim me komunat dhe
akterét pérkatés, siguron zbatimin e pérgjegjésive t&€ tyre né fushén e zhvillimit rajonal t&
balancuar;

1.13. Harton raporte vjetore pér Qeveriné lidhur me programet dhe iniciativat e zhvillimit
rajonal;

1.14. Pércakton dhe miraton, né pajtim me legjislacionin né fuqi, metodologjité, kriteret dhe
procedurat pér pérzgjedhjen, financimin, monitorimin dhe vlerésimin e projekteve t€ zhvillimit
rajonal t€ balancuar;

1.15. Fusha e pérgjegjésisé administrative t€ késaj ministrie pérfshin zhvillimin socio-ekonomik
rajonal t€ balancuar né pajtim me kushtetutén dhe legjislacionin né€ fuqi dhe né asnjé rrethané
nuk nénkupton ndonjé organizim t& ri administrativ apo territorial;

1.16. Monitoron dhe vleréson zbatimin e projekteve dhe programeve té€ financuara né kuadér té

zhvillimit rajonal t€ balancuar dhe pérgatit raporte periodike pér zbatimin, monitorimin dhe
rezultatet e tyre;
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1.17. Siguron planifikim t€ qarté t& buxhetit dhe formulon prioritetet pér ndarjen e mjeteve
financiare, q€ 1 vihen né dispozicion nga Buxheti i Kosovés dhe nga burime t€ tjera;

1.18. Pérgatit dhe/ose koordinon pérgatitjen e projekteve, studimeve té fizibilitetit, analizave
dhe dokumenteve té tjera teknike t€ nevojshme pér planifikimin, zhvillimin dhe zbatimin e
politikave dhe masave pér zhvillim rajonal t€ balancuar;

1.19. Siguron konsultimin me institucionet pérkatése dhe palét e tjera t€ interesit si dhe
koordinimin me Zyrén e Kryeministrit n€ procesin e pérgatitjes s€ legjislacionit dhe politikave
nga fushéveprimi i ministrisé;

1.20. Mbéshtet komunat dhe akterét e tjeré relevanté né ngritjen e kapaciteteve pér planifikim,
pérgatitje, menaxhim dhe zbatim t& projekteve dhe programeve t€ zhvillimit rajonal;

1.21. Krijon, administron dhe mirémban bazén e t€ dhénave pér zhvillimin rajonal t&€ balancuar
dhe projektet e financuara, si dhe siguron mbledhjen, pé€rpunimin dhe analizén e t€ dhénave pér

géllime t€ planifikimit, monitorimit dhe raportimit;

1.22. Zhvillon dhe mirémban tregues dhe instrumente pér matjen e performancés rajonale dhe
monitorimin e zhvillimit socio-ekonomik rajonal t&€ balancuar dhe pérgatit raporte pérkatése;

1.23. Kryen edhe detyra t€ tjera, g€ i caktohen ministrisé me ligjin pérkatés pér zhvillimin
rajonal t€ balancuar dhe legjislacionin tjetér pérkatés né fuqi.

KAPITULLI III NUMRI DHE PERBERJA E STAFIT TE KABINETEVE TE
ANETAREVE TE QEVERISE

Neni 24
Numri i késhilltaréve politiké

1. Kryeministri mund t€ emérojé deri né pesémbédhjeté (15) késhilltaré politike.
2. Kryeministri, gjithashtu mund t€ emérojé edhe nga njé (1) késhilltar politik pér secilin nga
komunitetet nga radha e komunitetit serb, turk, boshnjak, rom, ashkali, egjiptian, goran, malazez

dhe kroat.

3. Zévendéskryeministri q€ njékohésisht ushtron funksion ministror, mund t€ emérojé deri né
dhjeté (10) késhilltaré politiké.

4. Zévendéskryeministri pa funksion ministror, mund t€ emérojé deri né teté (8) késhilltaré
politiké

5. Ministri mund t€ emérojé deri né gjasht€ (6) késhilltaré politiké. Postet e késhilltaréve té
autorizuara sipas kétij paragrafi mund t’i ndahen edhe z€vendé€sministrave nga ministri pérkatés.

6. Zévendéskryeministrat, dhe ministrat, gjithashtu mund t€ emérojné edhe njé (1) késhilltar
politik nga komunitetet.

34 /37



Neni 25
Numri i késhilltaréve té jashtém politiké

1. Kryeministri mund t€ emérojé deri né€ dhjeté (10) késhilltaré t&€ jashtém politike.
2. Zévendéskryeministri mund t€ emérojé deri n€ pesé€ (5) késhilltaré t€ jashtém politiké.
3. Ministri mund t€ emérojé€ deri né tre (3) késhilltaré t& jashtém politiké.
Neni 26
Stafi i Kabinetit té Kryeministrit

1. Stafi i kabinetit t&€ Kryeministrit pérbéhet nga késhilltarét politiké dhe népunésit e punésuar né
kabinet, té cilét emérohen nga Kryeministri.

2. Stafi 1 Kabinetit t&¢ Kryeministrit éshté pérgjegjés pér t’i ofruar ndihmé Kryeministrit lidhur me
pérkufizimin e vijave t€ pérgjithshme té politikés sé Qeverisé dhe pér bashkérendimin e punéve
té tij.

Neni 27
Stafi i Kabinetit té zévendéskryeministrit

1. Stafi 1 kabinetit t€¢ z€vendéskryeministrit pérbéhet nga késhilltarét politiké dhe népunésit e
punésuar né kabinet, t€ cilét emérohen nga zévendéskryeministri.

2. Stafi i Kabinetit té¢ zé€vendéskryeministrit &shté pérgjegjés pér t’i ofruar ndihmé
zévendéskryeministrit lidhur me pérkufizimin e vijave t€ pérgjithshme t€ politikés né fushén e
pérgjegjésisé administrative t€ zévendéskryeministrit dhe pér bashkérendimin e punéve té tij.

Neni 28
Stafi i Kabinetit té ministrit

1. Stafi 1 kabinetit t€ ministrit pé€rbéhet nga késhilltarét politiké dhe né€punésit e punésuar né
kabinet, té cilét emérohen nga ministri.

2. Stafi i Kabinetit t€ ministrit ésht€ pérgjegjés pér t’i ofruar ndihmé ministrit lidhur me

pérkufizimin e vijave t&€ pérgjithshme té politikés s€ ministrisé dhe pér bashkérendimin e punéve
té tij.

Neni 29
Roli i Shefit té Stafit té¢ Kryeministrit, zévendéskryeministrit dhe ministrit

1. Kryeministri, zévendéskryeministri dhe ministri njérin nga késhilltarét e tij e eméron Shef t&
Stafit.
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2. Shefat e Stafit t¢ Kryeministrit, zévendéskryeministrit dhe ministrit jané pérgjegjés pér
koordinimin e punéve t€ késhilltaréve politiké t€ eproréve t€ tyre, duke béré ndarjen e
pérgjegjésive dhe detyrave, si dhe pércaktojné procedurat e punés sé€ ekipit t€ késhilltaréve
politiké.

3. Shefi 1 Stafit t&¢ Kryeministrit siguron qé t€ mbahet njé regjistér me emrat dhe funksionet e
vecanta té t€ gjithé késhilltaréve politiké né Qeveriné e Republikés sé Kosovés.

4. Pas secilit emérim, eprori pérkatés njofton Shefin e Stafit t¢ Kryeministrit me emrat e
késhilltaréve politiké dhe me funksionet specifike g€ u jané dhéné atyre. Njoftimi pér emérim té
késhilltaréve politiké duhet béré né afat prej tre (3) ditéve, nga dita e emérimit té tyre.

5. Shefi i Stafit t&¢ Kryeministrit koordinon punén me késhilltarét politiké t€¢ Kryeministrit, shefat

e stafit t&€ zévendéskryeministrave dhe ministrave, si dhe mban takime té rregullta me ta sé paku
njé heré né muaj.

Neni 30
Roli i shefit té kabinetit té Kryeministrit, zévendéskryeministrit dhe ministrit

1. Kryeministri, zévendéskryeministri dhe ministri emérojné njérin nga késhilltarét politiké né
cilésiné e Shefit té¢ Kabinetit.
2. Shefat e Kabineteve t€ Kryeministrit, zévendéskryeministrit dhe ministrit koordinojné€ punén e
népunésve t€ punésuar né kabinetet e tyre né€ nivel administrativ dhe operativ.

Neni 31

Népunésit e punésuar né kabinete

1. Népunésit e punésuar né kabinete jané kategori e vecanté e zyrtaréve publiké, t€ cilét ofrojné
mbéshtetje teknike dhe administrative.

2. Numri i népunésve t€ punésuar né kabinete shté si né vijim:

2.1. Kryeministri mund t€ emérojé deri né pesémbédhjeté (15) népunés né Kabinet;

2.2. Zévendéskryeministri mund t€ emérojé deri né gjashté (6) népunés né Kabinet;

2.3. Ministri mund t€ eméroj€ deri n€ katér (4) népunés né Kabinet;

2.4. Zévendésministri mund t€ emérojé deri né€ dy (2) népunés né Kabinet;

2.5. Numri i népunésve t€ punésuar né€ kabinet varet nga planifikimi né ligjin vjetor t&€ buxhetit.
3. Népunésit e punésuar né kabinet t€ Kryeministrit, z€vendéskryeministrave, ministrave dhe

zévendésministrave nuk jané€ népunés civil dhe u pushon mandati me pérfundimin e mandatit t&
eprorit té tyre nése kjo marrédhénie e punés nuk ndérpritet mé herét.
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Neni 32
Shpenzimet pér zévendéskryeministrin qé ushtron funksion ministror dhe stafin e tij

Né rastin kur Zévendéskryeministri ushtron edhe funksion ministror, shpenzimet pér
zévendéskryeministrin dhe stafin e tij mbulohen nga buxheti i ministrisé.

KAPITULLI IV DISPOZITAT KALIMTARE DHE PERFUNDIMTARE

Neni 33
Dispozita kalimtare

Deri né themelimin e Agjencisé pér Integrim Evropian, Zyra e Kryeministrit ushtron edhe
kompetencén e udhéheqjes dhe bashkérendimit t€ procesit t€ integrimit evropian.

Neni 34
Shfuqizimi

Me hyrjen né fuqi té késaj Rregulloreje, shfuqizohet Rregullorja (QRK) - Nr. 04/2026 pér Fushat
e Pérgjegjésisé Administrative t&€ Ministrive.
Neni 35
Hyrja né fuqi

Kjo Rregullore hyn né fuqi né dit€n e publikimit né Gazetén Zyrtare t€ Republikés s€¢ Kosovés.

Albin KURTI

Kryeministér i Republikés sé Kosovés

01 tetor 2026
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